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AXXI

MADRID

Par une joyeuse et fratche matinée de mai, deux voyageurs s.uiyaient la
route qui, de Ja Manche, conduit & Madrid. Déja, sur le plan m‘clmé ot elle est
hatie, leur apparaissait la ville royale, dressant dans les airs, comme une
forét de mats, ses mille clochers aigus dominés par lcs hautes.coupoles de
Qaint-Isidore et de Saint-Francois. Déja ils apercevaient a Poccident de Ma-
drid Permitage du saint laboureur, petite chapelle en grande vér}ération parmi
les Madrilenos, 2 cause des nombreux miracles qui s’y opéraient; poétique
¢difice qui, dessinant de loin, dans l’azur foncé du cie!, sa_sxlhouette gracieuse
et aérienne, ressemblait plutdt 2 un caprice de Pimagination ou @une fantaisie
d'optique qu’a une ancienne habitation de laboureurs-convertie en chapelle
par la dévotion publique!.

t L'ermitage de saint Isidore est situé sur une hauteur, & l'occident de 1a capitale. et ermi-
tage est I'ancienne. forme ot lo saint était employé comme valet, et dont le clergé a fait une
- magnifique chapelle aux frais de Ia dévotion publique. Saint Isidore doit faire un grand nombre

.
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Bientdt ils traversérent le pont de Toleéde, admirable monument romain jeté
sur le Mancanares, ce triste fleuve qui serpente au milicu d’'une plaine plus
triste encore ; puis, gravissant la pente un peu rude de la route, ils arrivérent
devant Pabattoir, ou Ecole des Toréadors. La, ils s'arréterent quelques mi-
nutes pour jouir du point de vue ; mais ils eurent beau chercher autour d’eux
ces traces vivantes de la civilisation qui annoncent la présence d’une grande
cité, cette culture riche, cette végétation variée qui attestent que la main des
hommes n’a pas fait défaut au sol, et que Pindustrie a partout prévu les be-
soins : au loin, tout autour de la capitale des Castilles, Fenfermant comme
dans une ceinture, c¢’é¢tait la nudité du désert : un sol rouge ou blanchatre,
semé de pierres aiguds qui, aux rayons brilants du soleil, semblaient se dis-
soudre cn impalpable poussiere.

— O tristesse et nudité | s'écriale plus Agé des deux voyageurs, en qui le
lecteur a d¢ja sans doute reconnu Jean d’Avila; ne dirait-on pas un immense
cimetiére qui rejette de son sein d'innombrables ossements ?

— Oui, répondit Estevan, la mort ol devrait palpiter la vie2!... Poisiveté des
bras aussi profonde que celle de Pintelligence !

— Non, poursuivit Papdtre, la vic qui s’agite au fond de la tombe pour sou-
lever le poids qui Popprime; la vie qui, & I'insu d’elle-méme, tend toujours 2
se produire au dehors, car ¢lle a horreur des ténébres...

— Et les tén&bres I'ont vaincue, mon peére; la voyez~vous partout, défail-
lante, désespérer d’elle-méme comme on a désespéré d’elle ! Voyez, toujours
le méme silence. A Madrid comme & Séville, une tristesse morne, une absence
de bruit a effrayer; rien que le murmure sourd des vers dans un sépulcre,
des gémissements étouffés grondant péniblement au fond des coours, et a

de mivacles par an, sous peine de perdre sa réputasion qui est immenss et qui produit des scmmes
énorses au chapitre de la oollégiale de Madrid oui l'exploite - ’
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A . ) : a-
Ia surface... une desolation muette! Est-ce done 1a 1a vie d’une grande n

. 9 . I3 L.

n? .
" Estevan, fit le religieux, lorsqulau milieu de Phiver vous cnns::ielé eézo rl(l)t;
— SRS £ ) - -~ ) . I '
arbre nu et aride qui semble mort, vous dxtos—vous‘ que, sous c]ee ‘:‘ne oree
.'-,ut;uouse et noircie qui ne trahit aucun signe de vég{:tauon, circu c o n‘d‘,les
;r(mler;te et généreuse qui, aux premiers rayons du .SOl(?ll, COllflrlFia ;(}%erlga " d "
dépr,)uilléc; drune riche toison de feuillngg‘? Amsxder; T:\lt-lg-{écyv( l;;[i'glrez

, : rille 2 le soleil de la science et de la hiberte, vous

dez que brille pour ellele s . ' ibe
Attel?e suribondanco de séve et de vie est cachée sous les insignes de la m(:r:,
‘ . H vy O e
g? ecommc ces cceurs  brilants, maintenant comprimes, bopdu‘ont aux p
mieres lueurs d’une ére nouvelle, d'une com,pléte. regéﬁgratlon.
— Dicu vous entende ! répondit Estevan d’un air exalté.
ival ¢ Tolede. .

1is arrivaient 2 la porte de ( ) . ' ’ benn

Cet‘te pr(incipale entrée de la ville de Madrid, qui est aujourd hlt]l :11;1 ean
moﬁument de pierre, était tout simplement alors une large g(l)r. :3 ;mal :
deux battants, fermée par une lourde traverse ; elle ne ressemblait pa
la cloture d'une grange.

Les vovageurs la franchirent et entrérent dans la rue de Tolede. it ores.

Cgue r“ucn une des plus belles de la ville a cette époyue, s? compo: ald p s

ue m‘iér“’ment en cet endroit-la, d’innombrables mesones \auhe’l gles ]e md,-

o 6 : / J sontrat j : r ;de
?eliers)' c'élait a peu pres les seuls édifices q.u’op rqnumtl&t Jusm:ia a ;;{a 1195
la Ce’ba’da ‘marché aux grains?), qui terminait dignement ces deux I ag
G
files d"auberges. . . .

En w‘rrivant vers cette place, Estevan fut surpris dela qua;txté: (;elperg:ll;é

¢ . 3 N . s
3 : encombraient les avenues. Toutetois, ¢
de tout sexe et de tout dge qui i les a e atefols, malges
: e e lait pas ce bruit criard ct discordant qui s
cette affluence, on n’entendai eriard et discordant qui se folt
‘ordinai ¢ assemblements populaires; c¢’était plutdt un :
d’ordinaire dans les rasse re : ‘ don-
nement sourd, expression de terreur et de pili¢, mélé d’un certain recueil
lement. , -

— Que signifie ce rassemblement de peuple ? dqemf“mda Estevz;ln sux‘pns. e

— Clest sans doute une exécution, dit Jean d'Avila; un malheurcux que
réclame la justice humaine. ) .

En effet, au moment ol ils entraient dans la place, un spectacle & la fois

izarr T % urs regards. )
bizarre et terrible frappa leurs . '

I:':n homme monté sur un Ane sans oreilles® descendait en sens qppos{:ﬁz
celut ott ils arrivaient. Get homme, vétu d’une tunique blanche, était col

! La plaga de la Cebada est nussi le lien des exécuttions :1 ::it ;g;;e:t;rgla::o?:ztlg gi[":;s:g
iberté, limmortel Riégo, fut ignominieusement pen s ain
\dl(:xel L::lls:.il;“t:ft‘alc;:;: :r]t: lqllltltlg é’un mi, aux grands aixglé:dgsigmenltts'de ieiepglf;l::::“e;ugiﬁe&g::
les prédications des moines. Avant d? mourir, le nobl}a ut insulté pa B e
e te ti - . fils du diable ! et cette fois tu payeras tout ce que : .
;u‘::nttelt;e;i;cflre?ﬁu?:g;)\?i‘ ;!on‘. la justice se sert comme d'un gln}ve ndressa & I'homme qu'en
1820 toute I'Europe avait salué du nom de libérateur de‘l’Espagne. tion, szt
Y Un Gne same oreilles. En Espagne, les condamnés'au gibet, ou al gar;tc (}n st:;!:g;r,: 111' ;xéc,u sont
conduits au lleu du supplice sur un @ne qui appartient au bousreau. ?cxermh ent, Lexicn -
s ros vendait ses dres le lendemain d’une exécution pour w'en rache e
o hautes‘ cemrez ation nouvelle. Plusieurs des anes vendus par le bourrean ayant été reconn
Ia veille d'une exéc n pendu, ont attiré de sanglantes diatribes & leurs possesseurs. On a vu memf:
p?m' htes Jounos ‘f‘ill:,)s ne’pas trouver & se marier parce que quelqu'un de lear famﬂle avai
: hon?&esd‘] vy rimaux. Ces inconvénients ont donné lieu & une loi eapagno]? qui ordonre au
:;]\::tri::xn d: c;:“;e‘r les oreilles & tous les anes dont il se sert, et qui sont nourris et achetés aux

frais de I'Etat.
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d'ane calotte verte, sur laquelle se détachait une croix de la méme couleur
que la tunique. 1l marchait au milieu d’'une double haic de soldats et de con-
fréres de la paix et charité.

Devant lui, allaient lentement Pauménier de la prison ct quelques moines
de l'ordre des agonisants, précedés d'une croix portée par un sacristain.

Un de ces moines, qui devaient se relever a tour de role, se tenail constam-
ment & coté du patient, Fexhortant 2 bien mourir. Les autres récitaient d'une
voix triste et monotone les pridres de I'agonie, tandis que deux fréres de paix
et charité, armeés chacun d’'une clochette, accompagnaient d’un tintement
lugubre les versets et les répons.

Le peuple se portait en foule vers la place, tendant le cou pour mieux voir.

D’un autre cdté, par une rue adjacente, un grand nombre de fréres de paix
et charité venaient se joindre a ceux qui accompagnaient le patient ; ceux-li
avaient parcouru fe ville dés le matin, précédés d’un crieur arme d'une son-
nette, et répétant partout d’une voix lamentable :

« Donnez, freres, pour dire des messes et fuire du bien a ['dme de celui qui va
étre exécute. »

Ce pieux ptlerinage de la confrérie de paix et charité était si exempt de
toute espece d’hypocrisie, de ces ridicules momeries qui accompaguent d’or-
dinaire ces sortes d'institutions; il y avait tant de vraie pi¢té et une si haute
idée philanthropique dans cette association des hommes les plus éminents de
la ville pour adoucir les derniers moments de ceux que irappait la loi, et megr
tre pour ainsi dire en paralléle la justice humaine et Ia misericorde divine,
qu’on se sentait émud’un saint respect en présence de ces picux hidalgus, tous.
des meilleures ou des plus riches maisons d’Espague, ainsi réunis pourl'euvre
la plushaute de la charité chrétienne, la cousolation de ceux que tout aban-

donne.

— Sublime charité! murmura Jean d’Avila ; voila qui vous prouve, mon fils,
que le germe de la vie est au ceeur de I'Espagne, et qu’un peuple si nobie ne
saurait périr.

— Ces hommes appartiennent & un ordre religicux? demanda Estevan.

— Non, mon fiis ; ces hormes sont tout simplement des chirétiens animeés du
pur esprit de PEvangile ; ils ramassent dans la boue des chemins le lépreux
que tout le monde rebute ; ils prononcent les paroles de paix sur celui qui s¢
repent, et a force de douceur et de tendre compassion, ils touchent le cccur
du pécheur endurci. 1l est bien rare qu’a 'aspect d'une charité si vraie, si
entiere, si touchante, le malheureux dont la justice humaine reclame la vie en
expiation de ses crimes, ne retourne sincérement i Dieu et weflace par une
saiute mort toutes les souillures de son dme. Il ne désespére pas de lui, parce
u’on lui fait comprendre qu'il y a au-dessus de la jusiice hunisine, et en dépit
de ses arréts inflexibles, une loide pardon ei datmour qui protege le reyentiv,
cb & celni qui n'atiend plus rien des hommes, laisse encore ube experance
ctleste. Ces fréres de paix et charité sont véritablement les apotres de
¢elui qui pardonnait & la femme adultere ; ce sont la les vrais missisinaives de
la- foi chrétienne.

— Est—ce qu’ils ne sont soumis a aucune régle? demanda Estevan vivement
Intéressé.

— Pas précisément, dit Iapotre; cependant, Ja confrérie de paix et charié
est infiniment plus sévere que beaucoup d’ordres reiigicux. Ainsi, pour étre
adwiis a en faire partie, il faut navoir jamais ¢4 repris de justice et jouir d’uie
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véputation sans tache; car cette honorable corporation n'ayant été instituée
dans aucun but de fanatisme ou de calcul, mais seulement dans un esprit de
charité, ceux qui la composent tiennent par-dessus tout & la maintenir dans
sa pureté premidre. Aussi, les plus grands seigneurs d’Espagne et les mieux
famés tiennent-ils 2 honneur d’en faire partie. En entrant dans la société, il
faut d’abord verser 2 la caisse une somme de 300 francs, et s’engager en oulre
3 participer aux dépenses a venir, qui sont toutes faites en faveur des con-
damnés.

— Laissez-moi, je vous prie, approcher un peu, senores, interrompit une
vieille femme appuyée sur unc béquille, en se glissant comme elle put entre
Estevan et Jean d’Avila, pour voir de plus pres et se faire un abride leur haute
stature contre la vague populaire qui devenait de plus en plus pressee ;—vous
voyez bien que le patient est arrivé au pied de la potence.

En effet, les balcons se garnissaient rapidement tout autour de la place; de
jeunes et jolies femriras, des enfants insouciants et joyeux ne craignaient pas
de venir assister a Phorrible spectacle d’'une pendaison.

— Que fait donc la confrérie de tout I'argent qu'elle verse A la caisse? e~
manda Estevan, plus occupé de sa conversation avec lapbtre que de V' cxé-
cution.

— Cet argent n’est pas mal employé, croyez-moi ; d’abord, pendant la ma-
tinée de l'exécution, tous les prétres de Madrid prient et disent des messes
pour I'Ame de celui qui va mourir ; puis, pendant les trois jours qui précédent
le dernier de sa vie, et que le condamné passe dans une chapelle ardente, la
confrérie lui donne tout ce qu’il demande, cherchant ainsi a adoucir ses der-
niers moments en satisfaisant ses moindres caprices; puis enfin, chose plus
utile et plus louable encore, si le condamné laisse des enfants, une mere ou
une veuve, ces malheureux peuvent compter qu'aprés lui, leor existence sera
assurée, et quils n’auront jamais & subic les angoisses d’une vie déshonorée,
rendue affreuse par la misere.

— Oh! oui, c’est 13, en effet, une noble, une sainte institution, s’écria le
jeune homme dont le ceeur palpitait pour toute grande pensée; oui, c'est
honorer et servir dignement sa religion que d’en faire le mobile des actions
les plus généreuses.

— Et ne croyez pas, Estevan, poursuivit Papétre, qu’on se borne envers les
pavents du condamné, a ces bienfaits mesquins, humiliants pour celui qui
donne et pour celui qui recoit. On ne se contente pas de leur donner de l'ar-
gent, non; a la vie du corps on ajoute la vie de 'ame : les enfants du con-
damné sont élevés avec soin, et la société de paix et charité ne les abandonne

que lorsqu'ils sont en état de pourvoir a leurs besoins d’une maniére large et .

honorable.

Comme Jean d’Avila achevait ces paroles, il se fit un grand mouvement '

parmi le peuple ; tout le monde se levait sur la pointe des pieds, le condamné
était entre les mains du bourreau qui le hissait tout le long de I'échelle atta-
_ chée & la potence.

Les aveugles et les mendiants récitaient d’'une voix nasillarde et lugubre
dinterminables complaintes; quelques-uns chantaient sur une méme note,
variée par des demi-tons, le Pater noster et 'Ave Marda : sebla thaniero ost
trés usiiée en Espagne.

Toutes les Ames étaient en suspens.
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= Maria santisima ! s’écria une jeun i
: e fille, 1 i
oh! le bourreau lui monte sur les épjaules. 1o volld déjh attache par le cou;

— Mon Dieu! mon Dieu! fit un vieux mendi

frére agonisant qui commence le Credo. "ot & barbe blanche, voia le

. Uln t;;nsson parcourut I'assemblée, et on n’entendit plus dans cet
oule ! ix i i l .
o e peqple quune voix immense unie a celle du frére agonisant
ne voix triste et saccadée, récitait le symbole de la foi Sosth, b

—Credo. en Dio padre todo poderoso, .
Jesus-Christo su unico hijo.

- A ces deux derniers mots, le nourre
patient, fit un mouvement de bascule en
mains lides du pendu et sel

criador del cielo y de la tierra; yen

aneca avec lui davs espace.

L'exécuteur et le pendu se balancercit.
Ada méme instant, les cloches de San-Mil

L exécut(}u{ et le l)e“ u se bd'("l( erent (L”L\ l au pe < 10 ll Ie&
d "d ant {rown ou quat
mlllutﬁ‘s .

an tintérent le glas de Pagonie

Le Lfrjére agonisant continuait de réciter le symbole. -
— Virgen santisima ! s’écriérent a la fois u le voi
. i . re ne foule de voi i
bnin du(;qx:ie le bon Dicu le protége, celui-l roretonnees i i peas
a corde de la potence venait d
; ¢ se rompre; i
tombés polosimile per e v 2 ompre; le bourreau et le pendu étaient

Au méme inslant, le frtre majeur

de pai ‘hari i ici
Y paix et charité étendit vers le supplicié

nait a la maia.

k1)

e grande

au, toujours zssis sur les épaules du
appuyant fortement ses picds sur les
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- — Sauvé! sauvé! s'écria le peuple. ‘ .

Les fréres de paix et charilé enleverent aussitdt le malheureux patient; il
respirait encore, la strangulation wavait pas été complete. ‘ )

Pendant ce temps, une jeune femme, accompagnée d'un petit enfant de cing
ou six ans. avait retroussé sa jaquette et le fouettait jusqu’au sang.

— Qu’a done fait ce pauvre petit? demanda Estevan touché des larmes de
Ienfant, qui pleurait a fendre Pame. ‘ '

— Rien, dit la mere, c'est pour qu'il se souvienne de cela ‘ct qu’il ne soit pas
voleur quand il sera grand... La corde ne casse pag toujours, ajouta-t-elle

comme par réflexion. ' .
— Que va donc devenir cet homme 81 miraculcusement sauvé? demanda

Estevan. ) ] . o .

— 11 appartent a la confrérie, répondit Je:?n d'Avila, car il a éte mfmq}m
par le hourreau; or. tout Jomme a qui parcille chose arrive a la vie b“'u—wi;
par le seul fait davoir ¢1¢ touch¢ de la baguette du frcre.ma]eur.de paix e
charité : coci est un privilége assuré i cette soci¢té'par plusicurs l(_ns et ordon-
nances du 1o1 Ferdinand d'Avagon, confirmées par Charles-Quint. Croygz-
vous. Eslevan, quiun rei puisse trop encourager de semblables associa-
tions ?

— EL que deviendra maintenant cet komme ?

— Soyez tranquille, la confrérie en aura soin, et s'il ne devient probe et
lionnéte, ce sera certainement sa faute ; s'il €tait mort, au contraire, sept
Leures apres la confrérie it réclamé le corps et fait, a ses propres frais, de
magnifiques obséqucs.

Une espece de Gitany qui les écoutait se prit & rire d’'un air narquois en
marmottant entre ses dents :

— Ca ne lui aurait pas servt a grand’chnse, ce bel enterrement. Quel dom-
mage si Mateo n'avait pas manqué son coup! quel fier gancho! de moins pour
nous |

A ces paroles, Jean d’Avila reconnut dans le Gitano un membre de la con-~
frérie de la Garduna.

— Quel contraste! s'écria-1-il : 1a, I'¢lite de 1a population, les caeurs les plus
purs, la foi la plus éclairée ; ici des hommes perdus de vices, abimés dans le
fanatisme, préts a tout pour de Pargent: d’un coté, Pazuvre de la vraie reli-
gion du Christ; de Pautre, les funestes résultats d'une religion défigurée qui
west plus un frein ou un consolateur, mais un moyen de corruplion, un
marchcepied au pouvoir, un instrument de despotisme.

— Cet homme qu’on vient de sauver était donc un maifaiteur et restera un
mallaiteur, puisqu'il appartient a cetle immonde société de la Garduna ? de-
manda Estevan,

— Peut-dtre, répondit Jean d’Avila... Cependant, ajouta-t-il avec un sou-
pir, le lemps n’est pas venu encore ol le bien dominera le mal, et dans cette
route semée d’épines ct de pierres que suivent ceux qui marchent vers le bien,
beaucoup se découragent qui n’ont pas assez de force pour souflrir!

— Nlimporte! s’¢cria Estevan, gloire & ceux qui marchent, et gloire aussi A
ceux qui périssent! ils auront frayé lv chemin i ceux qui viendront aprés

— Marchons done, dit Papotre, 1a couronne des martyrs vaut bien celle des
triomphateurs,

4 Gancha. era: v oest ainst aue les gacduncs appeluicat les volours,
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Le vide s'était fait autour d’eux. Jean d°Avila mon
de la rue de Tolede qui leur faisait face.

= Parici, dit-il; c’est Ia le chemin qui condnit au palais.

trade la main I'autre clté

XXXII

LA PROMENADE DU ROI

Estevan et Jean d’Avila continuérent de suivre la rue de Tolede jusqu’a la
plasa Mayor, qu'ils traversérent dans toute sa longueur; puis, prenant a
gn}lche la rue des Orfevres (la calle della Patrias), ils arrivé;'ent é,l’éOIise de
Sainte-Marie-Majeure, la plus ancienne paroisse de Madrid. De la ;assém
sous l'arcade du Palais (arco de Palacio), ils s'arréiérent au milieu :i’uu im-
mense carré long d’ou la vue plongeait au loin, a Poccident du palais. jusqy®
las Ventas de Alcorcon ! o P, JusTis

Hs étaient sur la plasa de Palacio.

A leur gauche, s’étendait le champ du Maure {campo del Moro), profonde et

verdoyante valiée qui sépare le Mancanards de Madrid, et s’ét/e’nd depuis la
porte de Saint-Vincent jusqu’a la porte de Ségovie. A leur droite, ¢'était el
Pretil, monticule assez éleve au pied duquel sont adossés les grand; corps de
garde du palais; et enfin, en face d'eux, lo palais lui-méme, un im'nerllse et
superbe édifice, étendant au loin ses larges ailes, et du hau ‘
éleve, @minant la capitale des Espagnes.
) Cet immense carré de granit, percé dans ses quatre étages de hautes et
innembrables fendtres, avait un aspect a la fois simple, nnb!eact imposant. Do
lar:r_jcs balconsvsculp(és ornaient toute la facade supérieure. On elllmit'p'lr
trois grandes portes en arcades, ornées de colonnes dordre corinthien du pl[xs
bel effet; et la toiture plate, en ardoise, formait une tercasse inclinée, enfer-
mée dans une balustrade de pierre. Tout cet ensemble était d’un aspec’t gran-
diose et vraiment royal. i

— Enfin, nous voila arrivés, dit Estevan en s’arrétant pour admirer ce

L ae ce sommet

¥ Ce f‘uf da.ns cette plaine, appelée las Venias de Alcorcon, que, le 7 juillet 1822, s'entr's or-
gérent l‘nut mille Espagnols, dont trois mille gardes nationaux de Madrid ou solvjnts dea r%"i-
ments Q’Almansa et do Ferdinand VII, et cinq mille gardes royaux que o roi Ferdinand ‘711
excita & se révolt.er countre la constitntion de 1812 alors en vigueur, pour les abandonner, le Jen—
demain, 'dés qu'il les vit vaincus. Ce fut pour cotle bataille, ol la garde royale perdi!.'plus de
quetro mlll? hom.mcs, tous vienx soldats de la guerre de I'Indépendauce, que le tigre courouus
créa une detforanox.l qui, plus tard, a été un signe do proscription. Que pouvaient attendre les
&3:&!):3]3 l(’iaun roi qui, nplrés avoir veudu I'Espagne 4 Napoléon, a poursuivi, fait exécuter et

‘ gue ceux qui l'avai is i 5 i

Ay glo ¢ pays(} i avaient délendu depuis 1608 & 19135, et qui, en mourant, & légué la
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somptueux édifice ; voila le terme de notre voyage, le lieu o réside notre
dernier espoir.

- Calmez-vous, calmez-vous, mon fils! dit Jean d’Avila qui cherchait tou-
iours a réprimer cette tendance exaltée qu’il remarquait en ce jeune homme,
persuadé que l'exaltation use vainement les forces et dte cet esprit d’a-pro-
pos, ce song-froid sagace dont Yhomme a besoin dans les grandes circon=
stances de la vie.

Estevan sourit avec douceur, comme un enfant docile A I'étre aimé quile
réprimande ; le calme inaltérable de Papétre exercait sur Jui le plus grand
empire.

1ls continuérent d’avancer jusqu’a la principale porte d’entrée de la mansion
royale. Elle était gardée par de nombreuses sentinelles, et il se faisait un
grand mouvement 2 l'intérieur: le peuple allait et venait librement comme
dans les jours de grande solennité.

— Entrons, dit Jean d’Avila, et voyons ce qui se passe.

Apres avoir franchi la premiere porte, surle grand escalier de droite, ils
virent une foule de peuple, hommes, femmes et enfants, échelonnés le long de
la rampe ou vers le mur, formant deux haies de tétes d’'ung expression cu-
rieuse et empressée.

— Le roi va sortir pour la promenade, dit Papbtre; mais il ne sortira pas de
sildt, les troupes ne sont pas encore sur la place. Venez, nous allons visiter la
cour, qui mérite bien quelque attention, Comme il parlait ainsi, deux régi-
ments de gardes wallonnes et espagnoles, en grand uniforme, défilerent sur
la place du Palais, et se rangérent, musique en téte, sur deux lignes paralleles
aux deux cdtés de la principale porte.

Estevan et Jean d’Avila étaient entrés dans la cour d’bonneur.

C'était un vaste carré parfait, pavé de larges dalles de granit luisant, sur
lequel on avait taillé des cannelures en losanges pour que les pieds des che-
vaux pussent s'appuyer plus sirement sur cette surface glissante et polie.

De hautes arcades de pierre soutenues par des colonnes cannelées formaient
tout autour un large péristyle ; au milieu de chacune des quatre facades inté-
rieures s'élevaient, sur un pi¢destal, deux statues colossales des plus célébres
empereurs romains.

Lintérieur de ce magnifique palais répondait au dehors; c'était une somp-
tueuse demeure digne du grand empereur Charles-Quint.

Comme les voyageurs admiraient cette grandiose architecture, le bruit aug-
menta sur la place et dans le palais. Les tambours battirent aux champs et la
musique commenga & jouer la marche royale. Un mouvement rapide se fit
entendre, les carrosses de service attelés de six mules magnifiques * riche-

ment caparagonnées, menées par un cocher et un postillon a la livrée duroi,

entrérent majestueusement dans la cour d’honneur, en firent lentement
le tour aa pas des mules, et le premier vint sarréter au pied du grand
escalier.

La foule était devenue plus grande. Estevan et Jean d’Avila eurent beau-
coup de peine & se frayer un passage jusqu’aux premieres marches.

Tout ce peuple tendait les mains vers le large palier qui dominait P'escalier
du premier étage, composé de vingt-trois marches. Quelques-uns s'étaient

ﬁ:;éla‘“ voitures du roi d’Espagne ne sont trainées par dos chevaux gue le dimanche et les jours
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pmque :1:: lsamt:éltz lzr;gedzamxl)g de géranit; d’autres s’étaient assis sur le dos et jus-
ux lions géants qui ressemblent, dans I i ,

et calme et leur immobilité impassibles somtinglon drore

graniyique, & deux impassibles i
ne(lzl%rtn;tx’xtbpréposées ala gardede la m'ajesté royale? sentinelles gter-
It beau & voir tous ces visages jeunes ou \;ie
: 0 ux, la plupar
xf'laéltt?es, xizy:(z)xin;t;t d’espoir et de bonheur dans Pattente (fe cell)ui I();uitzit;la'a‘?:sp:f
re. » pour ce pauvre peuple si enthousiaste et si bon, si d i
2 , oux et

gztxleantn E?lg{: sl;:.ﬁerté mcomgara‘ble, le roi était bien véritablemerrt l’imagse:
Cab e;}m » Pimage de Ia justice, de la force et dela toute-puissance;
qui réside en méme temps le pouvoir et la bonté, de celui qui

peut et qui veut : ien & ;
pandro, q car tout bien émane de lui, et son bonheur est de le ré-

K & MoRAING ML/

La promenade du rol

Oh! quel beau réle c'¢tait alors pour un roi que celui de protecteur et de
juge ! De quels sublimes tressaillements son 4me royale devait frémir & P'as-
pect de ce peuple qu'il tenait, pour ainsi dire, tout entier dans sa main : car
il le renversait d’un souftle, le faisait courber d’'un mot et le relevait d’un
sourire ; parce que ce peuple, a la fois natf, fier et candide, adorait en lui la
majesté du pére plus encore que la majesté du roi; son obéissance n’avait
rien de servile, car, lorsque Pobéissance se résume par ces deux mots : res~
pect, amour, cette obéissance~1a honore Phomme au lieu de Pavilir, elle n’est
plus qu’un acte d’indépendance et de libre arbitre.

Cette population espagnole, alors si opprimée, était]Ja haletante, attendant
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eelni - qai résidait tout pouvoir, pour se plnjm?re et themr“ 3;xshlce';~¥l| ce‘!ltt(:
époguc, el au reste cela se pratique tou‘]m'n‘s :II.DM m: Esp:}gn:, e. pays [,e,lf u“
patnarchal du monde, le peuple, pour arriver jusqu au, ro:,-n avait p?s )(15’0’1.
de s’adresser 4 ses ministres. Le roi d’l"}spn'gnc‘ ne s’entourait pas df*.lf;));.l:
ments armeés, de barrieres inabordables ;'xl laissait le peurle app‘rocnel ibre
ment de sa personue, comme un pére fait d(} ses enfzm!s.; et,d_‘? (,eit]e con.nlr‘llu.-t
nication libre et intime naissait cet ameur immense et_1‘1}11?011ss'a e (]al l{llb
le peuple et le roi d'un lien moral irppossxble a briser : aussi, jamais un attenta
n'a élé méme cssayé sur aucun roi d’Espagne.

Toutefois, malgre P'expression radieuse d’espoir qui, ce jour-la, se lisait sur

tous les visages, on ne remarquait pas sans un vif sentiment de p}llé la ?ns—
tesse profonde empreinte sur ces physionomies na%urellemen? séncus_es“, on
voyait que ce peuple, si peu exigeant dans les besoins de sa vie matérie el, ce
peilple, a qui il aurait fallu si peu pour étre heureux, avait au C(I:u,l. une plaie
dévorante; il portait au front le stigmate de ces affreuses Iutte.s d mert’m des
dtres forts, qui les tuent comme la foudre, sans parfmre les avoir touchés.

Mais soudain tous les cceurs frémirent d’un sentiment unanime ; une lnrge
porte sculptée s'ouvrit au haut du premier palier, et un huissier frappa triis
fois dans ses mains, o roi

C’était Je signal qui annoncait le roi. ) o

Alors, précg(lé de ses huissiers de service, escorté de quatre hal'lebal(.he::s,
savanca au milicu de ses gardes du corps ce grand roi Charles-Quint qui fii-
sait trembler le monde. , ) ' ) ’

1l portait le gracieux costume de I’époque, et bien qu'il ne fat pas d une trés
grande taille, il avait dans le port beaucoup de nablesse, et son visage, jeune
et fier, avait ce charme particulier et puissant que donne un regarq bm’“a'm et

- sagace illuminé par les flammes du génic; la coupe de ses traits .ela_lt en
outre remplie de finesse et de distinction, et si la bonté ne dominait pas
toujours sur cette physionomie un peu hautaine, au moins était-clle presque
toujours suppléce par cet air dextréme courtoisie auquel tant d? gens se
trompent, et que, chez les grands surtout, ils appellent volontiers d’un autre

bl
nom. . _

Jean d’Avila attacha sur le roi un regard profond et scrutateur; c’était la

remiere fois qu’il le voyait d’aussi pres. ' o .

P — Leroi a lair bon, dit tout bas Estevan, qui le considérait aussi avec
beaucoup d’attention. ] . .

Jean d’Avila ne répondit pas; il avait plus qu'Estevan Pexpérience des

hysionomies. o
P If,e roi Charles-Quint était comme tous les hommes d’un granq génie, il
avait de bons mouvements; mais de 13 4 étre complétement et toujours bon,
il y a encore fort loin. . o

{’empereur s'avanca lentement pour descendre, et a chaque'pas quil farsﬁalt
il s'arrétait pour prendre lui-méme les suppliques qui lui étaient présgnte@
et les passer ensuite & son capitaine des gardes du corps, qui marchait a coté
de lui. ) . ssentit

A ceux qui n’avaient pas de supplique 2 lui remettre, le roi pféaen it sa
main a baiser de l'air le plus noble et le plus paternel ; il porta!L vraiment
bien la majesté royale, et il avait du génie jusque dang les plus petites choses,

Il descendit ainsi tout ce long escalier, s’arrétant bien longtemps'a chague
marche, accucillant d'un méme sourire le pauvre en haillons et le riche cita-
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din, parlant a plusicurs comme 'l les edt connus, faisant quelquefois droit et
Justice sur I'heure 4 celuj qui le demandait.

Combien de fois ce fier conquérant ne retarda-~t-il pas sa promenade pour
remonter dans ses appartements avec un solliciteur qui Iui demandait Jjus-
tice!

C’était noble et grand cette condescendance pour ceux qui se plaignaient,

cet empressement & réprimer les abus, & satisfaire 2 une réclamation pres-
sante.
" Celui qui souffrait d’une exaction ou d’un malheur n’avait qu’a se plaindre,
on ne le faisait pas attendre; il n’était pas besoin que sa plainte. méthodique-
ment formulée, passat d’échelon en échelon, du premier commis d’un minis~
tere jusqu'aux derniers employés; il n'avait pas a supporter la morgue inso-
lente de cette hi¢rarchie écrivassiére : non, il allajt directement au roi, sans
empéchement, sans obstacle ; car le roi était roi pour tout le monde, et, sur
Pheure, réparation étajt faite : le plaignant n’avait pas a subir 'agonie d’une
longue et incertaine atlente, qui le plus souvent se termine par un atroce déni
de justice.

~ Voila, dit Jean d’Avila, le plus bel attribut de la royauté, représenter la
Providence.

— Puisse-t-clie la représenter aussi pour nous | répondit Estevan.

Charles-Quint continuait a descendre ; la musique des gardes Jouait la
marche royale avec un redoublement d’animation, et les mules du carrosse
piaflaient d'impatience malgré leur humeur naturellement pacifique.

Ceux des gens du peuple qui n’avaient pu trouver place dans I'escalier se
pressaient ala porte pour avoir aussi leur part du baise~main.

La journée était chaude et resplendissante, il y avait de la joie et des sou-
rires dans ces éblouissantes clartés que le soleil semblait jeter comme un voile
sur la tristesse ct Ja paleur des visages un moment épanouis; Paffluence é1ait

sigrande que Jean d’Avila craignit de ne pouvoir approcher du roi; il en-
traina Estevan, cherchant 3 se faire jour avec lui au milieu de la foule, de
maniére a se trouver sur le passage du monarque. Mais & chaque halte que
faisait le roi, des mains étendues en avant agitaient en l'air d’innombrables
placets, qui tous étajent recus avec bonté et immédiatement remis au capi-
taine des gardes.

Charles-Quint ne témoigna pas la moindre impatience ; il ne parut nulle-
ment fatigué de ces nombreuses réclamations qui le retenaient si longtemps.
Seulement, sa noble physionomie dénotaii par moments une méditation inté-
rieure, un travail constant et involontaire des facultés intellectuelles, une

ardeur de génie infatigable, cette ardeur fébrile et dévorante qui tua Je moine
de Saint-Just pour avoir voulu cesser d’atre roi!.

§ Qui tua Ie moine de Saing-Jus pour avoir woulu cesser d’fire roi. On sajt que I'empereur Charles.
Quint quitta le tréne pour aller s'enfermer dans une cellule an couvent de Saint-Just; mais ce
que peu de personnes savent, c'est qu'aprés sa mort, l'inquisition de Castille osa faire le procas &
1z mémoire du pére de Philippe II, Suivant MM, de Thou, d’Aubigné et le Laboureur, Charles.
Quint fut, aprés sa mort, accusé et convaincu d'avoir en un comrercs continuel aves les protes-
tants d’Allemagne, et de ne s'stre retiré & Saint-Just que pour 8tre libre, dans catte solitude, de
finir ses jours dans des exercices de piété conformes & ses dispositions secrétes, pour faire pénitence
en expiation des mauvais traitements qu'il avait fait souffrir aux princes du Pparti protestant.....
A Tappui de ces accusations on faisait valoir le choix qu'il fit du docteur Cazalla, chanoine do
Salamangue, pour son prédicateur, et de Constautin Ponge, évéque de Dresde, pour son confeseur;
deux personnages suspectés d'héréaie. Une antre preuve, dont se servit Tinquisition pour flétrir
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Enfin, il atteignit la dernidre marche; les huissiers avaient un peu écarté
la foule; cependant elle était encore trop serrée pour que Jean d'Avila pit
approcher du roi; voyant qu'il lui était impossible d’avancer, il éleva ses deux
bras en Dair et étendit vers Charles-Quint ses mains suppliantes.

A Paspectl de ce moine dont la belle figure et le vétement sacré t Xospiraient
le respect, le peuple se recula de lui-m¢me; le capitaine des gardes fit signe
au religicux d’approcher, et Jean d’Avila, les mains toujours étendues, alle
tomber aux genoux du roi.

Charles-Quint, surpris, le releva avec bonté.

— Que puis—je pour vous, mon pere? lui demanda-t-il. ;

— Faire grace, sire, grace 3 un de vos meilleurs serviteurs ; mais ce serait
trop long a dire ici, ajouta lapdtre en jetant un regard sur la foule qui les
ohvironnait j’ai besoin de parler sans témoins a Votre Majesteé.

—Venez demain, répliqua Charles-Quint en presentant sa main a baiser a
Estevan, qui s'était aussi avancé jusqu’a lui.

— Ce jeune homme est avec moi, dit Jean d’Avila.

— Que ce jeune homme vienne demain avec vous. mon pére ; nous ferons
droit 2 votre demande.

— Dicu vous bénira, sire! répondit humblement Jean d’Avila.

— A laudience de demain! répéta le roi avec bonté.

Un valet de pied ouvrit alors la portidre du carrosse royal, Charles-Quint y
monta d’un pas leste et dégagé, et le cavrosse partit comme un trait, suivi des
voitures de service qui portaient les gentilshommes de la suite du roi.

A ce moment, les régiments des gardes porterent les armes, le peuple se
retira lentement, heurcux d'avoir vu celui qui, a ses yeux, était l'image de
Dieu sur la terre.

12 mémoire de Charles-Quint, furent les nombreuses inscriptions qu'on trouva dans sa cellule da
Saint-Just, inseriptions fsites de la main du monarque, sur la justification et la grdce, dans le sens
des doctrines des novateurs. Enfin, le testament de Charles-Quint servit encore l'inquisition poug
etrir 1a mémoire de I'empereur. Ce testament ne contenait presque point de legs pieux ni de fon-
d itions pour des pridres, et il était rédigé d'une maniere si différente de celle usitée par les catbo-
liques z¢lés, que l'inquisition erut avoir le droit de s’en formaiiser.

Aussi, dés que I'inquisition crut pouvoir se montrer rigoureuse sans trop effaroucher Philippe I,
elle commenca par s'attaquer i I'archevdque de Toléde, primat d'Espagne, a Cazalla, prédicateur
de I'empereur, et & Constantin Ponce, son directeur, que Philippe 11 laissa emprisonner, Ces trois
personnages furent condamnés au bicher ainsi que le testament de 'empereur. Le roi Philippe 11,
réveillé au bruit que ce proeds scandalenx faisait en Espagne, commenga par se réjounir a l'idée
de voir la gloire de son pére flétrie ; mais bientdt il eut pear des conséquences d’un si horrible
attentat, et, & force de bassesses et de concessions, il obtint de 'inquisition qu'on écartdt Charles-
Quint de cette affaire. L'inquisition n'osa pas tout refuser au roi; mais comme il lui fallait ses
vistimes, en 15359 elle fit braler vif le docteur Cazaila avec l'effigie de Constantin Ponce, mort
quelques jours suparavant dans la prison du saint office. L'archevéque de Toldde en appela &
Rouwse, ob a force d'amis et surtout d'argent, il fut déclaré bon catholique. Ce fut & ce prix que
Tinquisition de Castille consentit & ne pas flstrir la mémoire de Charles-Quint!

« On sait qu'en Eapagne le costume de moine ouvrait toutes les portes et facilitait 'accds auprs
de tous 1es dignituives du royaume, & celui guile vortait.

XXXIn

CHARLES-QUINT

ﬁg[l.lf‘zr?aixsex;c:s ;(;Zalgsl n’égaéent pals en Espagne telles qu'on pourrait se le
pays ou le cérémonial de Pétique i ii
ot s, 1quette avait i la cour une si im-
Cette étiquette, enfantée ’ i i

par P'adoration toute filiale et presque fanati

- - e
des I;Jspagnols pour leurs rois, était tout simplement une tradition conserc\llge
par le carac}ére constant de ce peuple aimant, grave et penseur, naturelle=
ment ennemi de toute innovation dans ses habitudes: c'était un hommage
re;dg a un pére par ses enfants.

ais, loin que ces formes respectueuses d’un am

) i . ' our profond et d’'une défé-
.zn.ce passnonm?e tendissent a'élmgner le peuple du souverain, il les rappro-
cuzlto au ;:on%raxre parla sé;cuméj meéme qu'il inspirait auroi, sécurité si grande
que tous les jours, pendant plusieurs heures, le premier venu pouvait entrer

dans le palais i : :
maip . p et obtenir audience, méme pendant les grands jours de baise=

' .
Les audiences acoordées par le roi ne sont pas plus difficiles & obtenir avjourdhui qo'au
»
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Le roi recevait ordinairement de dix heures di matin 4 deux heures de
Paprés-midi.

Estevan et Jean d’Avila n’curent garde d’étre inexacts au rendez-vous que
feur avait donné Charles-Quint. Le lendemain de leur arrivée a Madrid, dix
heures venaient 3 peine de sonner, qu'ils montaient ensemble le grand esca-
lier du palais.

En face d'eux, sur le second palier, s’ouvrait la porte de la premiére anti-
chambre. s entrérent sans que les deux hallebardiers qui étaient de faction
a la porte leur opposassent le moindre obstacle.

Personne n’élait encore arrive.

Lhuissier des rideaux leur remit une carte portant le numéro1, etles deux
voyageurs allerent s'asseoir sur une des banquettes couvertes de drap rouge
qui meublaient 'antichambre.

Cette antichambre avait trois portes fermées seulement par de larges por-
titres de velours. L’une dclles, en face de la porte d'entrée, ouvrait sur la
salle du trone; celle de droite conduisait aux appartements du roi; Ja troi-
sieme, a gauche, ¢tait celle des appartements des princes.

Lapotre et son jeune compagnon purent adimirer quelques tableaux des
écoles flamandes et italiennes, dont les conquétes de Charles-Quint avaient
envichi le palais.

Peadant ce temps, queignes autres persennes de tout sexe et de toute con-
diticn arriveren: Fune apres Paatre, et recurent a leur tour, de Phuissier des
rideaus, un numéro d'ordret.

La salle du trone restait toujsurs fermée, et on entendait le bruit d’une con-
versation animee, mais dont va ne distinguait pas le nwindre mot,

L'empereur ¢iait en conference avee un ambassad=ur de Tunis,

Cette audience se prolongea environ une demi-heare, pendant laquelle
dominait toujours la vaix de Charles-Quint, tantdt in<inuante ot persuasive,
empruntant a Péioquence naturelle de ce grand monarque un accent fascina-
teur; tantot brove, accentuce, dominatrice, empreinte de cette puissance
énergique de volonié qui faissit aussi le {und du caractere de Charles-Quint.

Aux inflexions variées de celte veix. il eat ¢té impossible de deviner les
véritables sentiments du roi. Elles présentaient le méme caractére que ses
paroles, ambigués, astucieuses, profondément calculées, si adroites qu’elles
lui laissaient toujours le moyen de réfuter ses adversaires, quelle que.
fat linterprétation qu’ils eussent donnée a ses actes, a ses paroles ou a ses
écrits. L'esprit de Charles-Quint était un réseau délié ol les plus habiles se
prenaient. _

Enfin, envoyé tunisien se retira, et un huissier dela chambre, soulevant la
larze portiere. appela 8 haute voix le numéro 1.

Estevan et Jean d’Avila furent introduits dans la salle du trone.

Cétait un lica d’une incroyalile magnificence.

temps de Charles-Quint. Quiconque vent parler au roi d’Espagne, n'a qu’a se rendre au palais
avant dix heures et attendre son tonr dans I'antichambre royale. Cette fucilité de parler au mo-
nargue n’a méme pas cessé d'exister dans les temps de révolution ou méme dans les jours d'émeutes.
Les rois d’Espagne, non plus gue les Espaguols, n'oseraient soupgonner la possibilité d’un ré-
gicide l... /

1 En entrant dans I'antichambre du roi d'Espagne pour attendre I’audience, l'huissier de ser-
vice vous remet une carte portant le numéro d’or:lre de votre admission. Qui que vous soyez,
personne ne passera avant vous, si ce n'est ceux qui ont un plus faible numéro.
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1} erxte et a gauche, A distances égales, quatre grandes ouvertures fermées
par des por titres de velours rouges conduisaient aux appartements du roi et
a ceux des princes.

Dons les intervalles des portes, couvertes de panneaux sculptés, une con-
sole marquetée et dorée supportait d'énormes candélabres d'argent massif
quelques statuettes ou de magnifiques vases ciselés. '
‘ I:e parquet, d’'un dessin admirable, était fait d’un bois dur et poli, qui brillait
a I'eeil sans le secours de la cire.

Trois enormes lustres d({ cristal de roche étaient attachés au plafond lége-
rs’zmen‘t vouté et couvert d'innombrables durures d’une délicatesse quuisé et
d’un fini adnm“able. Au-dessus des portes courait, tout autour de cette salle
une large c.ormche dorée, dont Fentablement supportait de riches trophées ; et,;

p . . - . . . . . . ?
fsur la paroi supérieure, large espace qui séparait la corniche de la voule, des
resques dues aux pinceaux des meilleurs peintres représentaient une foule de
personnagesrevétus desdivers costumes de toutes les nations de la terre. L'Es—
pagne avait ainsi personnifié ses conquétes, qui embrassai

: 'S 'mbrassaient les quatr
ties du monde. , quate par

Enh.n, vers !e haut bout de Ia salle, un tréne de velours ot d’or s'¢levail sous
un .dms m'agmﬁque orné d’emblemes de toute sorte, dont le plus remarquable
étail un peht:nn ouvrant son sein pour nourrir ses pelits; au milicu brillaient
les armes d'E-pagne. Eufin, deux lisns au regos, les superbes lions de la
pmn'zn:chzc espagnwle, veillaient, satellites immsbiles, sur les nmirches du tréne
impérial.

De Im'gos_ et hautes fenttres laissaient tember un jour éclatant sur toute
cette magnificence.

Quo]ques grands d'Espagne, vétus a la mode dua lemps, causaient ch et la 2
voix basse. )

Le roi, légérement précecupé, se promenaita pas leats de deoite i gavche

ﬁu memesnt ou Jean d’Avitaentra dans la salie, le rot le reconnut a\x«i(Ot

savanca gracieusement vers Iui, en Lo vegnrdaat toutelois il plein

avanga | o e regarda, ois d'un wil plei

de méfiance. 0 pew
~— Que veus-tu ? lui dit-il enfin d’un ton bienveiilant.

— Jushge, stre, répondit Jean d’Avila en metiant un genou en terre et baj—
sant la main de Pempereur; justice contre Iinguisition qui abuse de ses droits
et compromet Votre Majesté par ses cruautés inoutes.

,Au mot d’mqul.sltmn, Charles-Quint, ce fier despote, ne put se défendre
d’une legerc cmolion; ct, comprenant que U'entretien serait plus grave quil
ne P'avait pensé d’abord, il fit signe aux gentilshommes de sa suite de s'6loj-
gner.

Quand il fut seul avec Jean d’Avila et le jeune Vargas, Charles-Quint,
reprenant le ton sévere et despotique qui lui était familier, dit au francis—
cain : '

— Savez-vous, .mon.p'él_‘e, qu'il faut un grand courage pour oser se plaindre
ouvertement de linquisition ?

_ — Non, sire, répondit l'apdtre; il faut seulement un grand amour pour Ja

justice.

b-‘Cet amour-1a est dangereux et rare par le temps qui court, répliqua
roi.

s . . . .

Qest pour cgla, sire, qu'on vient le chercher jusqu’au pied du tréne, ne
le trouvant pas ailleurs. N
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* == Eb bien, voyons, de quoi s'agit-il ? Parle sans crainte; avant tout je dé-
sire, je veux faire justice. Que t'a-t-on fait?

~ A moi? rien, sire, répondit Jean d’Avila; mais vous aviez un serviteur
fidtle qui se nommait Manuel Argoso.

— Gouverneur de Séville, je crois, interrompit vivement Charles-Quint.

— Lui-méme, sire; Votre Majesté lui avait, de sa propre volonté, conféré
ce titre honorable, et jamais homme n’en fut plus digne. Mais Pinquisiteur
Pierre Arbues avait & récompenser une de ses créatures. Il a donc fait jeter
Manuel Argoso dans les cachots de Iinquisition, et mis a sa place un homme
de la plus basse naissance, un homme méprisable, vendu a toutes ses fan-
taisies.

— En effet... je me souviens, dit le roi aprés un moment de réflexion; j'ai
moi-méme signé la nomination de cet homme qui m’avait été recommandé par
Pinquisiteur de Séville... On m’assurait qu'il avait rendu d’éminents services
a la religion. Mais, poursuivit Charles-Quint, savez-vous, mon pére, que cette
chose-la est infiniment grave? L’ancien gouverneur de Séville est, A ce qu'il
paratt, coupable d’hérésie; de nombreux témoins ont déposé contge lui; il a
été convaincu de luthéranisme, et je ne puis arréter la marche d’un procés
intenté par le saint-office. Vrai Dieul poursuivit-il, je n’ai pu sauver mon
pauvre bénédictin Virugs, dont les sermons faisaient la plus agréable distrac-
tion de maviet.

— Des témoins! sire, fit Jean d’Avila avec amertume ; Votre Majesté ne sait-
elle pas que le funeste droit de linquisition qui lui permet de ne jamais ré-
véler le nom des témoins qui ont déposé contre un accusé, fait tous les jours
commettre les abus les plus monstrueux; qu'il suffit qu'un homme soit I'en-
pemi d'un autre pour compromettre sa vie et le trainer devant le tribunal de
Pinquisition ?

— Manuel Argoso avait-il des ennemis ? demanda le roi.

— Aucun, sire : Manuel Argoso était généralement aimé ; un seul homme a
S¢ville avait peut-étre des motifs...

— Quel était cet homme ?

— Cet homme, sire, c’est le grand inquisiteur de Séville.

— Mon pére, dit sévérement Charles-Quint, pour accuser ainsi légérement
un grand dignitaire de l'inquisition, oubliez-vous quel profond respect nous
devons aux inquisiteurs et & tout ce qui se rattache au saint office, institué par
mon noble ateul et par ma sainte aieule Isabelle la Catholique?

— Sire, répondit le religieux, je n'ai garde d’oublier le respect qu'on doit
aux prétres du Seigneur, élant moi-méine un de ses ministres, ni de vouloir
en éloigner les autres. J'approuve et je vénére tout ce qui tend & propager et
3 affermir parminous la sainte religion de Jésus-Christ ; mais je proteste contre
Ja fourberie et Fhypocrisie des ministres indignes qui deviennent sacriléges et
profanent cette sainte doctrine en la rendant I'instrument de leurs passions

§ Alphonss Virnds était un bénédictin trds-versé dans les langues orientales, auteur de plusienrs
ouvrages et grand prédicateur. Charles-Quint 'écoutait aves tant de plaisir, qu'il s'en faisait
seccmpagner dans toutes zos expéditions en Allemague, et qu'd son retour en Espagnpe, il ne
voulait jamais entendre d'autre prédicatenr. Sonpoonné d’hérésie, en 1534, Virués fut arrité par
1e ssint offics et renfermé dans les prisons de I'inquisition A Séville. L'empereur ne douta pas que
Viruts e fit la victime de quelques moines jaloux, et ordonna qu'il f3t mis en liberté ; mais 1
fut ddsonéi. Co fut en vain que Charles-Quint exils Alphonse Manrique, alars inquisiteur du
roysume, Virobs n'en demeura pas moins pendsnt quatre aunées prisonnier ot au secret dans los
cychots de 'inquisition, (Histoirs do Pinguisition, ch. IV, 42 partie.) -

mauvat : DE L'INQUISITION o7
auvaises, en s'en faisant un man . . ’
tude et leurs iniquitds, teau pour couvrir leur injustice, leur turpie
Charles-Quint était homme de génie, il aimai
. ni
ce qui portait un cachet de graug:eu:ve'] aimait le courage et 'audace; tout

; . de gra xcitait en lui une vive s i
bien que sa terreur de Vinquisition fat grande, il considéra avec &p;::fl:r;(;:

admiration cet homme lo i osai
dmi val et courageux qui osait, en pré i
au:sn Panathéme sur une institution dont le roi lui-n;emepnesence a ek
qu’en tremblant,. pronongaitle nom
— Mon pere, dit-il enfin d’une voi
- ¢ voix calme
mitié d.e Pierre Arbues pour le gouvemeur‘
poursuites contre luj ?

quelle preuve avez-vous de l'inj-
de Séville, et de l'injustice de seg

Klle tendit ses mains supplisntes.

—~ Sire, répondit Jean d’Avila en faisant allusion aux confidences qu'il avalt
recues de Dolores, il est des choses qui appartiennent au secret de la confes-
sion et qu'il n'est pas permis de divulguer; ces choses je ne les dirai pas, car
elles m'ont ét¢ confides au tribunal de la pénitence; cependant, lorsque la
vie et 'honneur d'un homme sont en cause, il faut, sans manquer a son de-
voir, dire tout ce qu'il est possible de dévoiler pour le sauver. Jaffirme, jo
jure ici devant Votre Majesté que l'inquisiteur de Séville a-agi contre Manuel
Argoso A par pure vengeance personnelle, qu'il I'a faussement accusé d'héré-
sie, et... x : - S

- Quj prouvera que c'est faussement ? interrompit vivement Charles—Quint.
L'hérésie | voild bien Ia véritable plaie du royaume. Les doctrines de Luther
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ont pénétré partout; et ce moine insensé, qui se.croit, plus habil’e que les Pfl:'es
de Eglise, plus saint que le pape lui-memeaa Jegé surttogte l rl;xi;c;p:t ;;L mo‘-
ique ua i ¢ iscorde. Sa doctrine est abomi -
lique un immense brandon de discor bomin: L perni-
i j i rouver le zéle que les inquisiteurs de
cicuse, et je ne saurais trop. approuv o v qui s de mon
sploi [ eNSes n laissent séduire, Voila bi
aume déploient contre les insensés qui s’ ' '
{gg hommes,p poursuivit CGharles-Quint, tou(tie noum)au:(? lels' cgﬁgt:ec,e \lr(:nntl;):
is; spendance, liberté religieuse, ce sont 12
entissant et sonore les souléve. Ipdcpcn ance, i e i
fiils mots vides qui les remuent, qui leur font prendre en h(lm.u,t lci gpu}i.; eczi.eél
iasti i i séduire, comme les enfants, au plaisir d’échapp
siastique ; ils se laissent sédqn:e, ‘ Fehapper &
autori i rigent, et ne veulent pas compre q
Pautorité de ceux qui les dirigent, , prefilre due lo
la sdreté, que la prospérité des
bonheur est dans Pobéissance, que C - pro paes it et
illes y de meilleure garantie que I'acco
celle des familles ne peuvent avoir ; i _ oo
: non, ils veulent se soustraire
ime des gouvernants et des gouvernes ; mais ) L SC S
:nlr‘rxl lé"itimge autorité de PEglise; ils raisonnent les choses qu\l doivent éllie
aveu‘rlaémenv adorées, et de ce raisonnement naissent lef§ s.oult;'vemems (i')tie{ll‘
svoll ié I’ ité ¢ i sait s'ils ne finiront pas par
révolte. Hs ent nié Pautorité du pape, qui ;
c:lle du roi? Croyez-moi, mon pere, ne défendez pas les sectateurs de Luther:
s'est une race abuminable que je déteste. ‘ o
‘ 3Scan d’Avila avait écouté en silence cette longue sortie de Charles-Quint : !l
le laissa exhaler, sans Pinterrompre, sa haine contre les protestants; p’uns,
- N A 44
lorsque Pexaltativn du rai:Se-fat un peu calnée, ne rencontl.l.nt pas d ob?
stacie Jean d’Avila prit Estevad par la main, et lc présenta au roi en disant ¢
—_ S‘ire voici ma réponse Votre Majeste : J’xmpl.‘ouve comme elle tout c’o
ui tend ;1 dépaturer la pelfgion de Jesus-Chrit : voili pourquoi je lutte contre
?es inquisitem.quila.mm hafr en prétendant la défendre. Ge jeune horpmo
se nomme Esteyan de-Vargas. Sen pere fut fait membrg du conse‘*:l. de’Caana
ar le roi Phiﬁﬁietl“;‘il a toujours été un pieux chrétien, un zek:,' def(:‘n'scur
ge la monarchie. Estevan a suivi exemple de son pére. Eh bien! lnpqu\S{teur
Arbues, ne pouvaatle poursuivre judiciairement, a voulu attenter a sa vie.
- Qu,e dites-vous la, mon peére ? fit sévérement Cfvlarles—'Qumt.. . .
— J'ai la preuve authentique de ce que j'avance, répondit le religicux, et je
is la donner a Votre Majesté. . .. - . ‘
pu_l_ Taisez-voygy-mon peie, rrurmura le roi; veus en avez dit 1a assez pour
Qiigm itié de I'Espagre. : . -
envoyer au Qigmadera la moitié de' ' '
- )\,/otre Majesté est discréte, répliqua Jean d’Avila en souriant avec finesse.
— Vrai Dien | mon pére, pouvons-nous compter sur votre @scréuon commge
mué pouvez compter sur la ndtre ? Dites-nous votre nom, s’il vous platt; car
nous ne savons pas encore a gui nous parlons.
— Jean d’Avila, répondit simplement l’apOtre.. o it d
A ce nom révéré dans toute I'Espagne, qui em;?ort»axt avec Im‘.l 1dé'e e
toutes les vertus, Charles-Quint, saisi de ce respect involontaire qu'inspirent
toutes les vraies grandeurs, se prit a considérer I'apdtre avec un vif sentiment
d’admiration. o ‘
— Je ne m'étonne plus de votre courage, mon p.ére, lui dgt-xl gnfin, et je
vois avec douleur les abus de I'inquisition; car maintenant il ne @ est plus
rmis de douter. _ _ L }
peL’empereur aurait dd ajouter . « Et devant vous je puis parler sans con:
: w‘ , ‘ . '. - . . »
tl‘al,l;” en effet co quil fit, bien sdr qu'il 0'avait rien a redouter d'an pareil
tém.oink L’amour apparent de Gharles-Quint pour Pinquisition était loin d'étre
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sincdre; il était au reste, comme tous les sentiments de ce monarque, réglé
exactement sur les exigences de sa politique.

Loin d'étre pieux avec conviction et fermement attaché aux doctrines de
Rome, Charles-Quint en et fait volontiers bon marché en faveur de celles de
Luther, si les idées d’indépendance de la réformation n'eussent effrayé son
despolisme ombrageux. Ennemi de Plinguisition dans sa Jeunesse, il la proté-
geait dans son age mur, et, tout en la détestant, il la choyait comme le plus
puissant auxiliaire de ses exactions, de son amour du pouvoir, de l'argent et
de la conquate.

Toutefois, il se révoltait souvent contre elle dans son for intérieur, car il
eut plus d’une fois a4 s’en plaindre. Charles-Quint était le roi de I’Espagne,
Vinquisition était le roi de Charles-Quint,

Une chose a manqué au génie de ce grand empereur, c'est de comprendre
que la plus belle gloire d’un roi est de favoriser les progres des lumiéres, au
lieu de chercher a « les mettre sous le boisseau » ; qu'il est plus facile, plus
glorieux et plus doux de régner sur des hommes libres que sur un peuple d’es-
claves, et que cela, d’ailleurs, est dans le véritable esprit de PEvangile. La
réformation tendait i instruire les masses, a répandre partout les trésors de la
science; et certes Charles-Quint, en lui devenant hostile, comprit mal ses
véritables intéréts; il edt trouvé un plus solide appui dans la philosophie
éclairée et la loyauté des protestants, que dans le despotique et ambitieux
fanatisme des moines. Mais il ne devina pas cela, et laissa tomber [a balance
du coté oun il pensa que son intérat la faisait pencher.

— Mon pore, dit-il a Jean d’Avila, nous déplorons vivement les abus de
Pinguisition, et nous voudrions pouvoir les réprimer; mais songez que cette
formidable institution, fondée dans un but utile et pieux, est aujourd’hui plus
puissante que Rome clle-méme, et que le pape n’ose lutter contre ellet. )

— L'empereur Charles-Quint a osé lutter contre le pape, répliqua Jean
dAvila, faisant allusion a la réponse de Charles-Quint & un bref que le pape
Clément VII avait lancé contre luj quelques années auparavant, et empe-
reur luttera contre linquisition, car il ¥ va des droits de la justice et de I'hy-
manité. »

Un sourire de satisfaction glissa sur les levres du monarque ; il ne se rap-
pelait pas sans un vif sentiment d’orgueil ce manifeste virulent publié en
Allemagne, chef-d’euvre d’¢nergie, d’amertume et de diplomatie, qui ramena
& lui les esprits aigris par ses protestations antérieures contre les doctrines
de Luther. Jean d'Avila avait fait vibrer la corde sensible en rappelant a
Pempereur cet acte d’une haute politique qui ressemblait 2 un acte d’indé~
pendance, et avait si bien servi ses intéréts dans le Nord.

Charles-Quint regarda le religieux avec bienveillance, et lui dit du ton Je
plus gracieux et le plus royal du monde :

— Voyons, mon peére, comment vous prouverons-nous le désir que nous
avons de vous étre agréable? Tachons surtout de concilier la justice avec les
intéréts de la royauté. Empéchons les abus de Pinquisition, mais ne frappons
Pas sur linquisition ; c’est un serpent qui se retourne pour mordre aussitot
qu’on le touche, et ses blessures sont toujours mortelles.

— Le lion ne redoute pas les morsures du serpent, et Votre Majesté est roj

1 Au seizidme sibcle Pinquisition bravait Ia puissance de Rorue, si bien que plusiears cardinzng
aat €té emprisounés et condamuds i différentes peines & Rome, quoique 1a personze d'un cardizal
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pour commander, répliqua Papdtre; ce n’est que par Pénergie de sa volonté
quelle imposera a ces audacieux profanateurs d’une loi toute d’amour, dont
les cruautés inouYes ont dépeuplé et appauvri I'Espagne. Quavaient fait ces
familles mauresques, si ardemment persécutées par linquisiteur général
Adrien, qu'elles ont abandonné le pays par milliers, emportant sous un ciel
étranger leurs richesses etleur industrie, source de la prospérité du royaume ?

— Les Mauresques s’étaient révoltés, dit Charles~Quint.

— Les Mauresques imitaient le chameau du désert, qui jetie sa charge 3
terre lorsqu’elle est trop lourde, répondit Jean d’Avila.

— Adrien Florencio était d’un caractere doux et pacifique, répliqua le roi;
il n'a jamais rien fait qu‘a bonne intention.

— Adrien Florencio était faible, sire ; il laissait faire le mal sans le réprimer,
et trompait Votre Majesté sur la véritable conduite des inquisiteurst.

— Moine, tu es bien hardi d'oser parler ainsi! s’écria le roi dont I'orgueil
indomptable ne souffrait pas qu'on le crit capable de se tromper ou d'étre

" trompé par les autres.

— Je dis la vérité a Votre Majesté, sire, répondit le religieux, et la vérité a
le droit d’étre entendue. Les inquisiteurs d’Espagne ne sont pas des prétres,
mais des bourreaux ; ils oppriment le peuple, et le roi est le défenseur du
peuple. '

En parlant ainsi, Jean d’Avila regardait le roi bien enface, sans audace, sans
forfanterie ; une majesté sainte rayonnait sur son visage.

Charles-Quint se sentit subjugué par ce mélange de simplicité et de no-
blesse, de génie et de sainteté, qui faisait de Papdtre un homme si remar—
quable.

— Continuez, lui dit simplement I'empereur. _

— Sire, poursuivit le religieux, un homme a ét¢ faussement accusé et injus-
tement torturé. Linquisiteur de Séville a commis ce-crime, c’est a lui de le
réparer. Que Votre Majesté ordonne & Pierre Arbues de mettre en liberté don
Manuel Argoso. .

— Je ne puis faire cela, dit le roi pensif.

— Ah! sire, s’écria Jean d’Avila, sera-ce donc en vain que votre beau
royaume d’Espagne aura salué par tant d’acclamations votre avénement A la
couronne ? Votre Majesté aura-t-elle vainement promis aux cortés de faire
cesser les persécutions et les supplices et d’éteindre les bichers 22 Non, sire,

30it sacrée meme pour les rois. Onaait que Henri III fut excommunié par Sixts V, pour avoir oeé
“punir le cardinal de Guise convaincu de rébellion et d'attentat contre I'Etat. Mais inquisition
. n'était-elle pas le roi des rois et 1s terreur des papes enx-mames?
1 Adrien Florencio,  troisidme inquisiteur général d’Espagne, fut, dit-on, moins cruel que ses
{prédécessenrs et que ses successeurs. Adrien Florencio fat peut &tre le plus faible des inguisi-
eurs, peut-Btre en fut-il le plus adroit. Pendant son régue, qui dura prés de cing ans, l'inguis
sition d'Espagne condamna vingt—quatre mille personnes, dont seize cent vingt furent briiées
vives et cing cent soixants en effigie. Ce fut Adrien Florencio qui établit le deuxiéme tribunal de
Vinquisition en Amérique, et étendit ea juridiction sur les Indes et sur YOodan. Cs fat encors
Adrien qui empécha Charles-Quint de réformer Vinguisition, comme il I'avait promis aux Castil-
luns, aux Aragonais et anx Catalans -en 15 8; et cela, en trompant 'empereur sar la conduite
des inquisiteurs. (Histoire d¢ {"inquisition, ch, 11, de partie.) .
Walgré le mal qu'il avait fait aux Espagnols, peut-atre & cause de ce mal méme, Adrien fut
¢lu pape le 9 janvier 1522, (Histoire des papes.)
2 A s0n arrivée en Espagne, conseillé par son précepteur, Guillaume de Croy, et par son grand
chancelier, Selvagio, Iempereur Charles-Quint était trds disposé & abolir Yinguisition ou du
moins & organiser la procédure dn saint office d’apris les régles du droit naturel et sur Je medble

Supplice du feu,
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vous ne voudrez pas faillir aux promesses de votre régne, et c’est & bon droit
que jai espéré en vous. Manuel Argoso est innocent et vous le protégerez,
sive, et vous sauverez la vie d'un des plus purs serviteurs de votre monarchie.
Un mot de Votre Majesté suffit, poursuivit le religieux avec entrainement ;
dites ce mot, et votre nom sera béni dans toute PEspagne : car la justice des
rois est la sauvegarde du bonheur des peuples. _

— Ce jeune homme est-il le parent de dom Manuel Argoso? demanda
Charles-Quint en désignant Estevan de Vargas.

— Je devais devenir son fils, répondit Estevan d’un air modeste et assuré.

= Manuel Argoso a donc une fille ?

— Un ange, répondit Jean d'Avila; la plus belle et la plus chaste de toute

L'empereur dictant.

PEspagne; comprenez-vous maintenant, sire, pourquoi le gouverneur de Sé-
ville est accusé d’héresie ?

de tous les autres tribunaux. Les corts de Castille, croyant que le moment de déhv;er(l:"lb-
pagne du joug de l'inquisition était venu, s’assemblérent, ainsi que celles d Adragon ett oi;i ts-
logne, au commencement de I'année 1518, pour demander an Toi lnboh.tmx.l u utx:la Chc:,ﬂon
Ppour le moins des réformes que la conduite des inquisitenrs avait rendues indispensables. ;
Quint fit rédiger un nouvean code par Selvagio, de concert avec les députés, et promit w.xhco .

d'en ordonner 'exécution sux inquisiteurs. Mais; au moment 9!3 Ia Justice nllx’nt triomp er,élo
chancelier Selvagio mourut, et Adrien Florencio, troisiéme inqms.lteur;.géneral d E.Iupag:e; et du
Pape le 9 janvier 1522, aprés la mort de Léon, sut changer les f.mpqsx.b?ns du roi, et, a force de
mensonges, en faire insensiblement un protecteur passionné del mc‘l_msmon. . N

Cependant Charles-Quint promit solennellement aux cortds qu'il forcerait limgutsition o
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Charles-Quint se mordit les Idvres; ce n'était pas la premitre fois qu'on
portait une semblable accusation contre les inquisiteurs du royaume.

Le roi s’approcha vivement d'une table ou il y avait des plumes, dy papier
¢t tout ce qu’il fallait pour écrire.

— Que ces ehoses se passent entre nous, dit-il en s’adressant au jeune Var-
gas; veux-tu, puur cette fois, me servir de secrétaire ?

—Jo suis aux ordres de Voire Majesté, répondit Estevan en se rapprochant
de la table. ' '

— Ecris, dit le roi.

Estevan prit une plume et une feuille de vélin.

L'empereur conlinua, dictant trés vite, sans s'inquiéter du secrétaire, selon
son habitude.

« EamiNgNce

» Don Manuel Argoso, comte de Cevallos, en ee moment dans les prisons du
sant office de Séville, a constamunent ét¢ notre serviteur fidéle, et nous
Pavons toujours cru bon et zélé catholique. L'accusation d’hérésie qui pose
sur lui nous parait exagérée, et il se pourrait que eette accusation fil Pecuvre
de quelgque ennemi du comte, intéressé a le perdre. Clest pourguej nous osons
espérer que Votre Eminence cherchera & déeouvrir la vérité et 3 rendre jus-
tice a notre fidéle sorviteur. Nous comptons méme que Votre E‘mipence vou-
dra bien terminer son procés au plus tat et de la maniere la plys conforme a
la justice ei & la charité chrétienne.

» En notre palais de Madrid, ce 20 maj 1534.

» COARERS §. »

Cette lettre gcrite, le roi la scella lui-mme de son seean royal, et la remita
Jean d’Avila, en lui disant :
~ Nous sommes charme, mon pire, d'avoir vy ge prés Papéire de PAnda-

pecler beg priviléges ei leg coutumes de Castills, &' 4ragen o4 ds Cqtgingma, et & obsevuer lgs saints canons.

Les cortgs crurent a la bonne foi de Charles Quigs, ¢t ui témoignérent leur reeonnaissance
par un don, en argent. Mais les Castillans, les Aragonsis ek les Cutalags tardizent peu a come-
prendre que les promesses de Charles-Quint étaient ayssi falinoienses que celles de ses prédéces-
seurs. (Histoire de Uinguisition, ch. 111, 4* partie; 4unales &' 4vagon, session des cortés en 1518... ;
Histoire de la principauté de Catalogne, vau exprimé par s cority ¢m 1518, et Histoiss ¢ Espajms, par
Fernando de Higuera, t. Jer.)

1 Cette lettre est apocryphe en ce qui touche le texte, ln date ot la sujer ; majs eilu est wraie
Corame type et comme fait. Chnrles-Quint en a écrit plusieurs dans lo maéme sgns ; ces lettres
ont souvent été considérées comme ron avenues par les inquisiteurs, témoin Alphonse Virués
qui, en dépit des recosmandations de 'empereur et mime de ses ordres, Janguit pendant quatre
anndes dans les prisons du saint oflice de Sévilie {vovez note 1, page 236'. Puis nous devons ajou-
ter que bien souvent les Jettres que l'emperear derivait en favenr de queiques victimes de Uinqui-
si*ion, étaient détvuites par d'autres leitres dont Pempereur avait soin de les faire snivre. Au
rasze, la duplicité de Charles-Quint est assez connue ; qui ne sait le trait que Yempereur fit &
Francois 1e7 pzidant que ee monarque érait prisounier 4 Madrid ? Francois Ier ¢tant trés-malade
du chagrin que lui oceasionuait la perte de sa libertd, Charles-Quint alia e visiter : — « Venez-
xous voir si la mort vous déburrassera bientds de voure prisonnior ?» lui demanda le voi de Frauce.
= « Vous n'éies pas won prisonnier, répondit Charles-Quint, mais mon frére et mon ami sjewni
d'auire dessein que de vous rendre la liberté e toute lg satisfaction qus vous pouvez attendre do
moi. » Puisil lewbrassa!

Les promesses de I'emperent produ‘sirest un effet salutaise, et Franco's ISF se rétablit, svres
unz longue conva eseence. [.orsque V'en:pereur sut son prisonnier bien retabli, il redevint sévere
ot froid A son égaric Ce fut en vain que Francois 1T rappeia i Chailes-Quint la promesse qu'il
lni avait faite pendart sa maladic; Ciarles-Quint ne lacha sa proie qn'apres avoir obtenu, le
15 jaavier 1520, le traits qui mit la liberté du roi de France a =n priz si on’reax pour la nation.
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lousie. Et vous, jenne homme, ajouta-t-il en s'adressant 4 Estevan, quand
vaus serez le gendre de don Manuel Argoso, revencz a netre cour, nous vous
v ferons une position digne du nom que vous portez.

— Je rends grace a Votre Majesté, sire, répondit le jeune Vargas; mon cceur
et mon bras sont a elle comme ma vie.

Le roi remercia Estevan par un gracicux sourire, et rentra dans ses appar-
tements.

Le méme jour, Estevan et Jean d’Avila quittérent Madrid.

. XXXIV
RODRIGUEZ DE VALERO

Quinze jours s’étaient écoulés depuis I"audience ol nous avons vu en pré-
sence Jean d’Avila et Charles-Quint. .

De retour a Séville, le premier soin d'Estevan {ut de s'informer de Dolores.
José lui avait recommandé de n’aller jamais sans lui & la maison de Juana, et
comme il ne pouvait pas se présenter au palais inquisitorial ott habitait le
favori de Pierre Arbues, Estevan se rendit & la nuit tsmbante & la taverne de
la Buena Ventura, pensant que Palguazil ou sa sceur pourraient instruire du
sort de celle qu'il aimait, et sur ce qui se passait dans l'inquisition,

Lorsque le jeune Vargasarriva a la taverne, il 'y avait personne d'étranger;
ce n’élait pas encore 'heure du repas du soir. La Chapa était done scule dans
sa cuisine, prépatant, d'une main excrcée, les différents mets qu'elle destinait
a ses pratiques.

De temps 2 autre, elle quittait son fourneau pour aller regarder dans la rue
et voir si personne n'arrivait; puis elle retournait a sa chanfaina t, en murmu-
rant entre ses dents :

— Voici pourtant I'heure ol les ouvriers ont achevé leur besogne et les
moines leurs sermons. Allons, poursuivit-elle, dépéchons-nous, ils vont tomber
ici tout & ’heure comme une nuée d'oiscaux affamés.

Comme elle achevait ces paroles, elle apercut un jeune cavalier enveloppé
d'un manteau, qui se dirigeait vers la taverne. La Chapa se recula en arriére
potr lui laisser le passage libre. Le cavalier entra, et apres avoir regardéd
autour de lui, il parut satisfait de se trouver seul.

Il écarta un hanc et s’assit, le dos tourné i la porte, devant une des longues
tables qui meublaient ce sale réduit.

— Que désire votre seigneuric ? demanda la Chapa de cette voix doves et
perlée qui distingue les femmes de PAndalousic, et dont le charme s’accroit
en raison de la bonne mine du cavalicr auquel elles s'adressent.

1 Voyez, pour ce mot, note 1, p. 121,



244 LES MYSTERES

— Sers-moi une tasse de chocolat, répondit Estevan en 8tant le chapeau &
Jarges bords qui couvrait sa belle téte, et le déposant a c4té de lui.

—~ Quel beau cavalier! pensa ’Andalouse, en s’occupant de le servir de son
mieux. .

Lorsqu’elle eut posé devant lui la tasse, le verre d’eau et los aszucarillos?,
accompagnement obligé de tout refresco? espagnol, Estevan, regardant la
taverniére avec confiance et amitié, lui dit en 'appelant par son nom :

— Assieds~toi prés de moi, Chapa, j’ai grand besoin de toi aujourd’hui.

— De moi, senor? fit-elle étonnée; comment cela est-il possible, et que
puis-je pour votre seigneurie ?

— Tu connais la senora Dolores, la fille du gouverneur de Séville ?

La sceur de Coco regarda Estevan avec de grands yeux étonnés.

— Je ne sais ce que vous voulez dire, senor, répondit-elle; je ne connais pas
la personne dont vous me parlez.

— Tu la connais, et tu connais I'apdtre aussi, dit Estevan, qui vit bien que
1a défiance seule avait dicté la réponse de la taverniére. Eh bien! Chapa, ne
crains rien, c’est 'apdtre qui m’envoie, et désire savoir si la senora Dolores
est toujours dans la maison o sa révérence don José l’avait cachée... Mais
parle done, poursuivit Estevan en remarquant la pileur soudaine qui avait
envabhi les joues brunes et fraiches de la jeune Andalouse.

La sceur de Coco, au lieu de lui répondre, se releva brusquement et courut
vers sa cuisine en s’écriant :

— Ah! mon Dieu! voild ma marmite qui verse; je suis 4 vous tout 4 heure,
seigneur cavalier.

A ce moment, la porte de la taverne s’ouvrit, et Coco lui-méme, revétu de
son costume d’alguazil, s’arréta tout surpris de voir encore si peu de monde
chez lui ; mais, aprés avoir envisagé Estevan, qui s’était retourné & son arrivée,
il le réconnut, et une expression triste et chagrine se répandit sur la mobile
physionomie du tavernier. '

— Enfin, vous allez me répondre, vous, fit le jeune seigneur; j’ai vainement
interrogé votre sceur, je n'ai pu rien tirer d’elle. Asseyez-vous prés de moi,
senor Coco, et dites-moi, je vous prie, ce qui s'est passé depuis le jour ol j'ai
quitté Séville.

La Chapa s’était curieusement avancée sur la porte de sa cuisine.

L’alguazil se rapprocha d’Estevan et se tint debout devant lui d’'un air em~
barrassé.

— Maisparlez donc, je vous en supplie! s’écria le jeune Vargas ; ma fiancée
serait-elle malade ?

~— Seigneur cavalier, répondit I'alguazil avec embarras, je n'ose en vérité...

— Qu'est-ce donc ? mon Dieu! demanda le jeune homme avec impétuosité,

L'alguazil baissa la téte et ne répondit pas.

Estevan se releva par un mouvement désespéré et, courant vers la sceur de
Coco, il lui prit les deux mains qu'il serra avec force en lui disant avec an~
goisse :

~Parle, toi, Chapa; qu’est devenuela fille du gouverneur? est-elle morte
ou vivante ? Quoi qu’il en soit, réponds ; je veux tout savoir.

1 Les asucarillos sont des pains de sucre trés raffiné et trés soiuble, aromatisé de différentes
manitres. En Espagne, dans I'’Andalousie surtout, I'eau n'est jamais sucrée qu'avec les asuoa-
rillos.

3 Rafratchissement.
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La Chapa, qui grillait de tout dire,
consulter.

~ Tu peux parler, dit Coco comprepant ce re
laforce ; parle. ma seeur, cest le fi
— Seigneur cavalier, dit alors la Chapa saisie d’une timidité excessive en

présence de cette douleur qu’elle allait soule i
' ver, promettez—
trop vous affliger, au moins. ' P fea-wnoi do e pas

— Mais enfin, qu’y a~t-il? s
— Seigneur, votre fiancée...
— Eh bien?
~ Elle est...

regarda alors son frére comme pour le

) regard ; pour moi, je n'aurais pas
ancé de la jeune senora.

‘écria Estgvan dans une angoisse inexprimable,

£ D8 MORMNE S

Klle apergut un cavalier,

= Quoi! achdve donc, par le ciel!

~Dans l’inquisition, répondit la Chapa d’'une voix basse et tremblante.
— Oh! s’écria Estevan en se frappant le front, jaurais dd m'en douter ; un
dominicainl...

— Seigneur cavalier, fit vivement Palguazil, gardez-vous d’accuser don
José, il est innocent de tout cela.

Mais {es protestations de Coco n’étaient pas suffisantes pour détruire les
préventions d’Estevan. Il se reprochait vivement de s'étre confié au jeune
Ioine, et comme nous sommes toujours poriés a rejeter sur autrui les mal-
hfaurs qui nous arrivent, il blamait amérement en lui-méme ce qu’il appelait
Pimprudente confiance de Jean d’Avila.
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- avait une expression sublime, et so
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— Sa fille! s’écria don Ximenes de Herrera, en jetant 4 Valero un regard

d’intelligence.

= Oh! fit Valero vivement, Jje vous avais bien dit
jour-Ia ne se passcrail pas sans dénonciations ou n
pire.

= Vous savez donc ce qui s’est passé, don Rodriguez? demanda Estevan
° avec anxiélé.

— Calmez-vous, calmez-vous, répondit le vieux chevalier; je vais vous ap-
prendre tout ce que nous savons Ia-dessus.,

Et don Rodriguez de Valero raconta briévement au fi
événements quiavaient culicu pendant la soirée du comte de Mondejar ; moins,
toutefois la trahison de ce dernicr, qui était restée un secret pour tous ses
convives, cxcepté pour le grand inquisiteur.

Estevan écouta tout avee une profonde admiration pour Dolores, et un sou-
verain mépris pour ses bourreaux ; mais ses terreurs s'en augmenteérent : il
se défiait de José et connaissait Pierre Arbues.

— Savez-vous, messeigneurs, dit-il enfin en éclatant,
g'étonner de ce sourd ferment de révolte caché sous I’
passive des Espagnols?

— Les Espagnols,
mangue une téle;

» don Ximenes, que ce
1eme quelque chose de

ancé de Dolores les

quil ne faut pas
obéissance apparente ¢t

répondit Valero, ne sont cncore qu'un corps & qui il
ils souffrent et se remuont dans des convulsions doulou-
reuses sous ['étreinte du despolisme ; mais ils n’ont pas lintelligence qui con-
coit, combine et organise les moyens de briser les liens qui les retiennent.

Ce n'est pas tout de dire: « je souflre », en se tordant sous ses chaines, pour-
suivit le vicux chevalier; on les enfonce plus avant dans sa chair; i} faut avdir
la persévérance qui les ronge maille a mailie, ou Paudace et la témeérilé qui,
d'un seul coup, brisent le sceptre du despotisme.

En parlant ainsi, le visage du vieillard, animé du saint amour de Ia liberté,

n grand front plein de génie brillait sous
ses cheveux blanes comme sous une couronne.

— Don Rodriguez, dit Estevan remué jusqu'au fond des entrailles par ces
généreuses pensées qui dtaient aussi les siennes, don Rodriguez, ce n’est pas
la téte qui manque au €orps, ce sont plutdt les soldats qui manquent au chef;
notre armée d’hommes libres est trop faible encore pour lutter avec succes
contre ces innombrables troupes de moines et de famifiers.

— Si bien, répliqua le sarcastique Valero, qu'on pourrail presque envelopper
PEspagne daus un immense capuchon.

— Ob! don Rodriguez, s'écria Estev
ma fiancée est dans les cachots du saj
condamné.

— Vous aurez bien de la peine 2 les sauver, mon pauvre Estevan.
— Je sauverai le gouverneur; je Pespére, du moibs, répondit le jeune
omme ; mais Dolores, mon Dieu! Dolores !
— Lt par quel moyen, s'il vous plait, demand
arracher aux serres de ce v
la proie qu'il a dé;a saisie?
= Oh! fit Ie jeune homme avec confiance,
plus grand que celui de Pinquisition.
= Ce pouvoir, oty le trouverez-vous 9
= Sur le tréne, don Valero...

an, ce n'est pas {e moment de railler;
nt office, et son peére cst peut-étre de¢ja

a le vieillard, espérez-vous
autour inquisitorial qu'on nomme Pierre Arbues,

il yaen Espagne un pouvoir
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— Le roi est le premier valet de l'inquisition, répliqua séchement le vieux
seigneur ; croyez—moi, cherchez ailleurs votre appui.

— Cependant, fit don Ximenes, il me semble que Pautorité du roi est au-
dessus de celle d’un moine, et qu’aprés tout...

— Savez-vous, messeigneurs, interrompit Estevan, que j'arrive aujourd’hui
méme de Madrid, et que 'empereur Charles-Quint a daigné me donner une
lettre pour Pinquisiteur de Séville ? , :

— Et aprés votre départ, fit dédaigneusement Rodriguez, le grand empe-
reur Gharles-Quint aura sans doute fait partir un courrier porteur d’une se-
conde dépéche qui arrivera avant la vétre, don Estevan !.

— Oh! trahison! s’écriérent en méme temps les deux jeunes chevaliers...

— Cela est—il possible ? demanda le fier et loyal Estevan; je sais que le roi
est ambitieux et avide de richesses, mais qu’il soit fourbe a ce point, je ne
puis le croire. ' ‘ :

— Comment le savez-vous, don Redriguez? ajouta I’Aragonais.

— Comment mes cheveux blancs ont-ils vu plus de choses que vos belles
chevelures nojres, messeigneurs ? Croyez-moi, en fait d’appui, ne vous fiez
jamais qu’a vo’us-meme, ou a un autre vous-méme, si le ciel vous a fait ce rare
présent ; mais surtout ne comptez jamais sur Pamitié' d’un moine ou sur une
protection royale, c’est une voile légeére qui tourne toujours au vent de Iin-
térét personnel ; celui qui s’y fie échoue le plus souvent sur un écueil.

— L'expérience est une chose amere, observa Estevan d’un ton chagrin.

— Voila pourquoi la vieillesse est triste, répondit’ Valero. Cependant,
ajouta-t-il, 'expérience ne rend pas tous les vieillards égatstes, durs, indif-
férents aux souffrances des autres; elle ne sert quelquefois- qu’a les rendre
plus saggs... ou plus courageux, car. le vrai courage ‘est-aussi le résultat de la
sagesse.: . S . L o

Pendant cette comversation animée, les trois seigneurs, complétement ab-
sorbés, n’avaient pas vu une jeune téte de moine s’'avancer. & la porte de la
cuisine dans la pénpmbre formée vers le fond de la salle par la rareté et
Pexiguité des bougies; c’était José qui était entré par;la porte de Pécurie, et,
apercevant ces-trois seigneurs occupés & une discussion,si vive, avait écouté
sans mot dire, car il lui importait de savoir tout ce -qui regardait Estevan ou
Dolores. o T IR :

Les paroles de Rodriguez de Valero prirent pour lui un sens qu’Estevan
navait pas songé a leur donner; José avait cette finesse d’intelligence qui,
d’'un mot, tire des déductions a perte de vue et ne s’arréte qu’aux derniéres
limites des conséquences tirées.

1l s’adressa donc a Goco qui, assis dans un coin de la cuisine, appuyait non~
chalamment son menton sur une de ses mains, et jui dit :

— Coco, tu vois ces deux seigneurs qui causent avec don Estevan de
Vargas?

~— Qui, Révérence...

— Regarde-les bien afin de les reconnaitre.

— Je les connais, répondit Palguazil. :

~ Tules observeras et tu me rendras compte de toutes leurs actions.

—?Faudra—t-il aussi en rendre compte a monseigneur le grand inquisi=
tear

4 Revoyez la note 1, p. 23§.
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= Non, & moi, & moi seul, répliqua sévérement José.

~ C’est bien; a vous seul, Béatitude! jai parfaitement compris, répondit
Coco qui adorait José ; car cette nature brute et ignorante comprenait d’ins-
tinct la supériorité du jeune religieux, et il subissait aussi la fascination de
Padorable bonté de José, séduction immen:e dans les étres supérieurs.

Les trois seigneurs continuaient leur entretien :

— Vous espérez done beaucoup de cette lettre de Charles-Quint? demanda
Ximenes de Herrera. .

= Si j’en dois croire don Rodriguez, il n'y a pas grand fond & y faire ; n'im--
porte, jlessaierai. Je dois tenter tous les moyens possibles, et si celui-la ne
réussit pas.., ‘
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JO8€ se jeta vivement an-devant de lut.
L'arrivée d’'une nuée de Gitanos et de moines de toutes les couleurs intere
rompit a ce moment Estevan. )

Le jeune comte se souciait fort peu de se trouver en pareille compagnie,
bien qu'a cette époque, en Espagne comme en France, les gentilshommes
hantassent volontiers les tavernes; il entratna Valero et son ami dans la rue.

~ Adieu, leur dit-il, je suis forcé de vous quitter.

~ Ot nous reverrons-nous ? demanda Valero.

- Le sais-je ? fit Estevan. :

- Ecoutez, dit Valero d'un ton grave, je doute que votre lettre de Charles-
Quint serve grand’chose ; si vous échouez, venez me retrouver al Muellet. Jo

§ §us 1 qual § los bords dn Guadalquivis sont, de tontes les promenades do Séville, les plus
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m’y promane tous les soirs avant mon soupefr... Peut-édtre, ajouta-t~il, trou-
verons-nous le moyen de délivrer le gouverneur de Séville et sa fille.

~ Que voulez-vous dire ? demanda Estevan.

=~ Je vous expliquerai cela lorsque vous n’aurez plus d’autre moyen de
salut pour ceux que vous aimez. Adieu, & bientbt.

Estevan s’éloigna plein de douleur et de crainte.

Valero et don Ximenes rentrdrent dans la taverne.

C’était une jouissance toute particuliere pour le sarcastique observateut
Rodriguez d'étudier ces diverses physionomies des habitués de la taverne,
moines et peuple, qui réflétaient mutuellement sur leurs visages les divers
sentiments qu'ils s’inspiraient les uns aux autres. Aussi 'égolsme et la rapa~
cité des moines, leur immense mépris pour le genre humain, étaient-ils écrits
en traits hAves et jaunis sur les visages souffreteux du peuple ou la physio-
nomie rusée des filous, tandis gue sur les figures épanbidies dés moines, dans
leur embonpoint fabuleux et jusque dans leur humble hypoerisie; ge lisait le
respect profond et aveugle d'un peuple abusé qui croyait faire cBuvre mefi~
toire en se dépouillant jusqu’a la peau pour engraisser ces pieux fainéants.

— Asseyons-nous, dit Valero & son jeune ami; c'est ici que je viens taire
ma moisson de mépris et de courage...

Au moment ol ils allaient s'asseoir, 1 son argentin d'utie tloehe tinta len-
tement Angelus b uiné 8glise voisine.

Les moines qul soupaiest dans la taverne se levérenit gravethens, &t se
mirent & réciter PAngslus d'ane veix raugue et pasiilarde , avee dés yeux
baissés &t hypoerites qui, fout baissés givils étajent, he Iaissalefit pas de ¥'ar-
réter avec whe grande complaidance sur les jambes nites od {es biviies &paules
de quelques Gitanilles venuos ls, comme les autres, podt prendte leat repas
du soif. :

Pendant 8¢ tainpi, Juve P'8iait fapproché de la table ob etaient avsis Valero
et don Ximetds.

Le peuple répendait eii ehibur & Voraison récitée par 16 hoines.

Valers, setl, rests les lovies cloves ot ne fi pas méine le sigiie de 12 eroix.

A peine svait-il pronobes 1o depiier Amen, gu'uli hidtonyinite dui 88 \rou-

vait prés dé lai Papostiopha d'un tob colérs :

— Es-tu done hérétique pour ne pas prief avee nous? ]

—Ti est bon & vous de prier en public et d& veus sgensuilier dotis I¢s tem-
ples, répondit gravement Valero; vous avez tant de turpitudes & expier, que
ce ne serait pas trop de passer votre vie entiére A genoux en criant & Dieu de
vous faire miséricorde. -

—- Que dit ce mendiant ? demanda un moine de la Merci en toisant d’un air
dédaigneux les vétements plus que négligés du vieux gentilkomme.

—Je dis, tépliqua Valero, que tu as payé plus d'arpents de terre avee Por
des fidéles, que ta nas racheté de captifs.

Le merecenaire se leva, les yeux étincelants de courrout, et s'avangs aveC
un geste menacant vers 'homme farouche qui osait le braver ginsi.

‘Les Gitanos et les gens du peupie baissaient la téts sur lear écuélle pour
cacher la satisfaction intérieure que leur causait eette guerefle.

José considérait Valers de som il profond et serutateur.

fréquentés jusqu'a neuf heures du soir dans 'é%8 ; aprés oeite hwure, les promeneurs s rendent
& I dlamwia; mmunwmﬁt déwerts.

-

DE L'INQUISITION 251

Le vieux gentilhomme resta ferme i sa
‘ place, et du ton le plus cal
Ie plus froid, envisageant le mercenaire i i P
s , g dont le visage était empourpré parla
- (J)ue me voulez-vous? lui demanda-t-il.
~ Je veux t’apprendre comment ou doit res: ini
t ) t respecter les min j-
gneuxi‘ ! répondit le moine d’une voix étranglée par la colére istres du Sei
— Les vrais ministres du Seigneur sgnt doux comme leu
] r mattre, i
Valero sans se déc_oncerter ; ils sont bons et compatissants pour les faibll:eepn:
ils les servent aulieu de les opprimer. e
— Bien répondu! dit & voix basse un gua i
. o de | i
n’était autre que Cuerpo de Hierro. suap " meillours espboe, qui
Le mercenaire leva violemment i i i
Lo Tonmorcena nt la main sur le visux seigneur comme pour
José se jela vivement au devant de lui en lui disant froidement :
- Lalsseg cet homme, mon Révérend ; vous voyez bien que c'est un fou
- Eh! oui, cest Valero, s'écria un jeune carme qui n’avait encore rien ;iit-
ne le reconnaissez-vous pas, mon pere ? o
— Fou ou non, il doit prier et s’agenouiller d i i
| evant
pondit brutalement le mercenaire. it les sointes images, ré-
- Sans doute, répliqua Valero; adorer ¢ i
. omme vous le bois et la pi
et insulter par les ceuvres i du ciel; insi a8 addoren
gt inst p au roi du ciel ; n'est-ce pas ainsi que vous adorez
— C’est un hérétique ! s’écria le hiéronymi i
- ite cher
e ym chant & exciter la colére du
— g’estf un fo(;x', vous dis-je, répéta froidement José.
— Les fous disent quelquefois des choses sensé i
gt Tout an v 3 s, répondit Valero en re-
José baussa légérement I i
s g es épaules, et regarda Valero d’un air qu voulait
— I1 vaut mieux passer pour fou que d’étre bralé.
— (’est un luthérien! continua le carme.
~— Révérence, se hasarda & dire Coco qui i i
) > as qui redoutait une plus vive dispute
ce vieux seigneur est {sensé, je vous assure ; notre trés saint inquisit,el?r a
jamais voulu le faire areéter & cause de cela. e
— Ce foula. parle bie, dit to bas une vieille Gi
. parie piel , ¥ 1as une ’
Coorp do Biovrr , dit @ . lle Gitana en s’adressant &

— Abuela/ répligua le guapa; bienhenrenx sent les fous qui peuvent tout

dire.
Un roun rownt des expressifs courn Fassemblée
bruit que fait la vague sl::e dérodiﬁt Sﬁt‘h‘m. remmbiée, semblable au
Les paroles du fow, pleines de vérité, avaient un fmmenss écho dans 'y
de ce peuple oppnmé, dégradé par le fanatisme et la misdre, fe ne sais mi
retentissement lointain de ses destinées éteintes. Les Gitanos ;euls ave qx:e
superbe indifférence des étres nomades pour tout ce qui tient aux’ quecs(t:'e o
gnorales, continuérent tranquillement leur repas; toutefois, dans ces anons
m%ultes, dég_radées, mais pleines d'une sauvage poésie, les,paroles de mle§
qu’on appelaxt le fou résonnaient d’une maniére agréable et sonore car((:jlm
réveillaient & leur insu une des plus vives sympathies de ces horr;rr{es safyi

§ Or mot, qui peut ee teaduire par murmure, et boausoup plus imitatif,
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vages ; elles étaient 'expression d’une fierté hautaine et d'un immense amour
pour la liberté,

Si la dispute entre Valero et les moines fat devenue sérieuse, malgré le
respect qu'inspirait leur robe peut-étre les moines n’eussent-ils pas été les
plus soutenus. Le peuple espagnol avait assez A se plaindre d’eux pour user
volontiers de représailles lorsque Foccasion‘s’en présentait. Toutefois, il n’en
fut rien; les moines, en hommes prudents, on est toujours prudent quand on
mangue de courage, réussirent enfin & apaiser le mercenaire en lui opposant
la folie de Valero; cependant ils eurent beau faire, le peuple de la taverne
ne demeura pas convaincu de cette folie. Le peuple a un instinct qui le
trompe rarement; ses jugements sont quelquefois plus siirs que ceux de la
science. Il a une philosophie toute particuliére A laquele il serait bon de se
rapporter quelquefois. :

Cet incident mit Valero en grande vénération parmi les habitués de la
taverne. . :

Lorsqu'il sortit, tous les yeux le suivirent d'unregard oblique, car on n'osait
pas témoigner devant les moines Pintérét qu'il avait inspiré.

Mais aucune de ces diverses nuances n’échappa a I'eeil pénétrant de Valero,
qui était doué d’une sagacité admirable,

Lorsqu'il fut dans la rue avec don Ximenes de Herrera : ’ S

— Don Ximenes, luidit-il, Paventure de ce soir pourra nous devenir utileg
ces gens-1a feront maintenant ce que je voudrai. o

|

SRR RN AW
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XXXxv
LE TEMOIGNAGE

Les séances du tribunal de Pinquisition étaient devenues journalidres ; le
moment de I'auto-da-fé approchait ; chaque jour, de nouvelles condamnations
venaient augmenter le nombre des victimes qui devaient y figurer. Le monstre
insatiable ne se lassait pas de frapper ; coupables ou non, il lui fallait sa mois-
son compléte : dime royale destinée an vaingueur de Francois Ier,

Chaque matin, Estevan et Jean d’Avila se rendaient & la salle d’audience,
espérant d’y voir le gouverneur; mais le saint office avait tant A faire quil
fallait bien que chacun passit & son tour. ’

Enfin, le troisi¢me jour, comparut Manuel Argoso.

‘La'séance était nombreuse et solennelle; des accusés de la plus haute dis-
tinction devaient y figurer.
Estevan et Jean d’Avila s'%étaient rendus de bonne heure 2 la salle d’au-
dience ; grice a son vatement religieux, 'apdtre y entrait sans difficulté.
0e rumeur vague avait couru la veille, dans la ville, que e gouverneur
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jugé 3 par José, avait averti
i our-la &tre jugs, et, en outre, Goco, envoye p: aver
?::r?]td’?vijla.v Estevan et lx’1i allerent donc se placer sur le banc destiné aux

témoins !, i
ai irent. ) B .
%g:}lg azat:!l]a salle se remplissait de monde ; les sbires et les famllxers'alla.uent
at venéignt ch et Ih, occupés de missions diverses ; leurs pas retentissaient,
Zomme un écho lugubre, dans les profondeurs de cette salle immense. ,
Les tourmenteurs, selon leur habitude, se tenaient, comme des spectres
immobiles, & 1a gauche du tribunql. .
lm!fl?lﬁn Pheure gsonna; les inquisiteurs entrérent par la porte placée derritre
? X ‘ -
le tribunal et allérent s’asseoir gre;v&;ment a leur place.
cribanos occupaient déja la leur. . N
{:gs:aslle était en ge moment remplie de moines et de qumhers de haut

arage. . ) i
P Laggorkiére qui était & la gauche du président s’ouvr;t, et les accusés paru
n shi eurs.
nés par les shires el escortés par lgs tourmentey o .
re?‘:; ;:“::nierpqui ‘s'avanca vers le baton triangulaire qui devait lui servir de
siége, était une femme; elle portait Phabit des carmélites .chaussées. t
Le ’second était un prétre dominicain. L’assembi¢e le vit avee étannemen
urer parmi les aceuses. ' '
ﬁgDeE‘;paa;tres viotimes suivaieni : ¢'¢taient deux hommes jeunes ¢t dan§ fa
fleur de 1a vie. E'un portait sur sop visage austere Vempreinte do la médita-
tion et dés ’pmfondes études; P'autre, d'une physpnomxe franche et auverte,
avait cet abattement douloureux qui s’empare si vite des étres naturellement
j i £ hagrin.
ués lorsqu'ils sont frappés par un grand ¢ ) ‘
en(]}oes deux ?)révenus allerent se placer a coté de la carmélite, sur le perchotr.
Le cinquieme était Manuel Argoso. B
Ainsi c({Iue Jos¢ lavait prédit & Dolores, le gouverneur, guerl de ses meur-
trissures, marchait & pcu prés sans difficulté ; mais son visage porlait de si
profonds stigmates de ses souffrances, qu’Eslc‘van ne le reconnut pas.
— Voici le gouverneur, lui dit Jean d’Avila a voix basse. o
— O mon Dieu! est-ce possible! fit Estevan; et il se mit a chercher dans
ces traits amaigris, dans cette physionomie have, daps ces yeux presqu.e
éleints qui pouvaient a peine supporter la lumiere du jour, les.tralts remar-
quables du noble comte de Cevallos. Le comte de Cevallos avait perdu cette
expression figre et chevaleresque qui le distinguait parmi les plus grands sei-
urs de ce temps-la. ' '
gnl.{;ne incroyable expression d’amertume contractait ses lévres flétries.
11 s’assit. _
Les sbires et les tourmenteurs prirent leur plape accou?u;née.
Alors, Pierre Arbues regardant les accuses, dit 2 la religieuse :
~ Levez-vous.

t le plus iniqne des tribunaux, tout en procédant, non selot} les lo.is de la justice
et ;‘;I‘ g:-:)ti: :ozé::!un m‘;is 50102 son caprice, I'inquisition !onl.ait passer pour unpa;tmle, .et :v;:‘t:;;;
pour miséricordieuse : on sait & quoi s'en tenir sur a mxs.éuoor’de ; quant & son n,nplrtmh oy
est devenue proverbiale en Espague, oix I'on dit encore anJ(:nrd hui, sn pariant d'un juge P:;au-
ricatear, « il est juste ot impartial comme nn inquisiteur. » (Jep.endant, dans toutes le?sa.ltlées e
dience inquisitoriales, un banc était disposé posr les témoins. Seil‘xlement. lorsqu'un tém oy
déoharge ossit venir s'y asseoir, Vinquisition trouvait le moyen de Yincnlper e,t. de .le' g‘an.-e 1: g
ciper aux peines qu'elle infligeait & l'aconsb..... Pgnt. des témoins & chargs, Vinguisition n®
faisAnt jamais connalirs, que esraient-ily venus faire sur lo banc des témeine?
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La carmélite obéit, et, sur un ordre de I'inquisiteur, releva le voile qui juse
qu’alors avait couvert son visage.

Jean d’Avila tressaillit, il avait reconnu Francoise de Lerme.

Malgré les souffrances du cachot, le visage de Pabbesse des carmélites était
encore d’une incomparable beauté. Sa forte et vivace jeunesse avait résisté
a l'air infect, & la nourriture abominable de linquisition, 4 'absence presque
compléte de mouvement; sa noble physionomie n’avait rien perdu de son
expression hautaine. Elle attacha son il noir et percant sur le visage de
Pinquisiteur, essayant de troubler sa conscience ; thiais I'acteur était prét pour
son rdle, Pierre Arbues resta impassible. Alors, sans attendre les questions
d’usage, I'abbesse des carmélites élevant fitrement la voix :

—De quoi m’accuse-t-on ? fit-elle.

= De luthéranisme, répliqua froidement Pinquisitedr. Vous auriez dd at~
tendre mes questions, ma scur, ajouta-t-il d’un ton doucereux.

Frangoise sourit dédaigneusement.

— De luthéranisme ! fit-elle ; et corment le prouverez-vous?

— Ma sceur, Dieu prend toujours soin de découvrir les crimes cachés, afin
qu’ils soient reconnus et chitiés selon sa justice.

~ Dieu ne peut avoir découvert un crime que je n’ai pas commis, répondit
la carmélite d’un air de défi.

— Ma scur, continua Pierre Arbues, il serait plus conforme a Pesprit de
notre sainte religion d’avouer votre crime et de vous en repentir.

— Cette accusation est absurde, répondit Frangoise avec un léger mouve-
ment d’épaules. Qui a jamais songé & me croire hérétique ? Qui m’accuse_en-
fin, monseigneur ? _

— Ce livre trouvé chez vous, répondit Pierre Arbues en montrant la bible
luthérienne enlevée par lui dans 'appartement de Francoise le jour de leur
avant-derniére entrevue.

Francoise reconnut parfaitement Ja reliure de ce livre qu’eHe avait feuilteté
avec tant de plaisir avec ses favorites; elle devina tout d’abord par quielle
infame trahison Pierre Arbues s'était emparé de ce volume oublié par Cathe«
rine; et dans la stupéfaction profonde ou la jeta cette vue, elle garda un mo-
ment le silence, embarrassée de répondre A une preuve si convaincante qti
valait tous les témoins possibles.

De ce moment, elle désespéra de son salut ; elle comprit bien que si Pierre
Arbues n’avait eu lintention de la faire mourir, il ne se serait pas servi d’une
preuve aussi irrécusable. Se voyant perdue, elle accepta cette position ex-
tréme avec un grand courage. Ceite femme sensuelle, qui avait tant aimé la
vie et si peu songé & Péternité, se détacha soudainement, et comme par une
inspiration divine, de ce monde ol: elle n'avait marqué ses jours que par des
fautes. Sa religion superstitieuse et toute fanatique s'éclaira, pour ainsi dire,
au bord de la tombe ; un rayon d’en haut descendit surelle, elie voulut clore
sa vie par un acte de résignation et de courage.

Elle releva lentement ses yeux, qui étaient restés baissés pendant quelgues
minutes, et regardant inquisiteur d'un air 2 la fois fier et inspiré :

— Monseigneur, dit-elle en appuyant sur chacune de ses paroles, je suis
une grande pécheresse, et tous les supplices dont I'inquisition punit les relaps,
les infideles et les hérétiques, ne suffiraient pas encore & expier tous mes
crimes... N'est-ce pas, monseigneur? ajouta-t-elle avec un regard clair et
pergant qui “couvrit d'une imperceptible paleur le visage de Pierre Arbues.
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Punissez-moi donc, poursuivit-elle, punissez-moi des tourments les plus
affreux ; mais dans ce grand acte de justice, monseigl.lexx_lj, n’oubliez pas ds
frapper sur tous les coupables. Souvenez-vous que celui qui suggere le crime
peche plus encore que celui qui le commet. Je nai pas pécl}é seule, monsei-
gneur; punissez donc aussi mon complice, et que la justice éternelle soit
satisfaite.

— Vous &tes seule accusée, répendit le juge sans regarder Francoise.

— Monseigneur! s'éoria-t-elle d’une voix éclatante, je sais que je porterat
seule la peine de mes crimes ; car, qui oserait accuser ceux quj on_t missiop
de juger les autres ? Je serai donc en ce monde la victime expiatoire; mais
1a haut...

— Qu'on veméne cette femme dans sa prison, interrompit froidement Pin-
quisiteur ; elle n’a pas sa raison, nous Pentendrons une autre fois.

— Monseigneur | ’cria Frangoise en montrant le ciel par un geste éner-
gique,ilya ld haut un tribunal supréme qui condamnera Ies juges prévari-
cateurs. Pierre Arbues! tu es un prétre infAme, et tu ne verras jamais la face
de Dieu! Fais-moi mourir maintenant, ajouta-t-elle, la justice céleste saura
bien punir le moine impudique et le bourreau inquisiteur!...

Francoise ne put continuer; sur un signe de Pierre Arbues, les tourmen-
teurs la baillonndrent et lui ligrent les mains. Elle se laissa emmener sans
faire la moindre résistance; mais ayant apercu Jean d’Avila, elle lui adressa
un triste sourire d'affection et d'adieu.

Puis elle traversa la salle avec autant de dignité que si elle edt été au milieu
de ses filles, dans son abbaye. »

Cet incident excita une émotion profonde dans 'dme de ceux des assistants
qui n’étaient pas vendus au saint office 1. L’inquisiteur. était loin d’étre aimé,
et une pareille scéne n'était pas de nature 3 augmenter la vénération des habi-
tants de Séville pour Son Eminence. . _

— Fai en tort de faire comparaitre cette femme, pensa Vinquisiteur ; ¢'est
José qui m'a conseillé cela; une-autre fois je ne prendrai conseil que de moi-
méme. . ' e

Pierre Arbues interpellaalors le premier des deuxjeuhes accusés qui étaient
sur la sellette. ‘ ‘

— Comment vous nommez-vous? lui demanda-t-il.

— Antoine Herrezuelo. ‘

- Votre profession ?

— Avocat licencié. A

— Antoine Herrezuelo, on vous accuse de professer la religion réformée.

Antoine Herrezuelo ne répondit pas.

— Qu'avez-vous 2 dire pour votre défense ? poursuivit Vinquisiteur.

Méme silence de la part du licencié.

— Antoine ‘Herrezuelo, est-il vrai que vous ayez embrassé la religion de
Luther?

— Je professe la vraie religion du Christ, répondit I'accusé.

] X} était rare que Vinquisition jugedit los accusés & huis clos; pour donner une apparencé de
publicité aux débats, Ia salle était ouverte & tous ceux qui étaient porteurs d'une invitalion
eenlement ces invitations n’étaient accordées qu'sux familiers de Vinquisition, rarement et en
trds petit nombre A des catholignes éprowvés, Cest-a-dire & des dmes simples qui croyaient Als

pareté du zéle des inquisitenss ¢t & la Qowsité do détruire les bérdtiques pour la plus graude
gloire de Dieu. '
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+ Lareligion que vous appelez 1a reliei i
et non celle de PEglise, répﬁgua l’i;q;?;;z?:'. 0 Christest celle des apostats

y 1e

que les savants et les sa
. ges se fassent eux- o
VEvangile A la main, condamnen ux-mémes les dépositaires de la loi, et,

débauche et de brigandage. t ceux qui ont fait de 'Evangile un code do

{agqais peut-&tre parole aussi hardie n’a
quisition. On reconnaissait bien 1
ther, leur hérotque mépris de |
hommes graves et sévares qui re

vait été prononcée en face de I'i

e In-
a l’.fipre couragedes sectateurs du grand Lu-
a ge' terrestre, l'incroyable fermeté de ces
gardaient comme une violation de la loi chré-

AT

L

J'al frappé un ipfime qul m'avalt déshonoré,

:;egne tolutehmollesseaelt tout abandon aux joies de la vie, et cherchaient
ener les hommes 3 la simplicité pleine de grandeur des premi i

- . - m
du christianisme. prefmiers siccles
. .L’mqulsneur' ne vpu}ut pas en entendre davantage : il eut peur de cette

tincelle électrique si aisément communiquée par la parole d’'un homme cou-~
rageué,, t{u’elle su(fﬁt quelquefois & allumer un immense incendie.

- Clest assez, dit~il, cet homme avoue son crime et y persévére : gqu’
ramene dans sa prison: e ¢ Hawonle

- Di 9 .

Dis qu'on le ramene au martyre! s'écria le savant avec un sombre en~

¢ . . s .
housiasme l. Merci, mon Dieu! je mourrai pour ta cause. Le sang versé ne
sera pas stérile ; la vérité luira un jour sur le monde !

— O )
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tribunal, jai été 1ache et infidéle en reniant une doctrine qui est la mienne ;

oui, j'ai embrassé et préché la religion nouvelle parce qu’elle m’a paru étre la
seule conforme 2 celle des apodtres et des premiers chrétiens, enseignée par
Jésus-Christ lui-méme. Je déclare en outre que je n'ai point eu de complices
dans mon abjuration, que je suis luthérien seulement de coeur et d’ame, et
par la conviction de mon esprit. Que personne ne 50it donc poursuivi 3 cause

de moi.

» Yai avoué, faites-moi mourir, mais épargnez-moi la torture, je la redoute

, mille fois plus que la mort.
} — Mon frere, répondit I'inquisiteur, vos esprits sont troublés aujourd’hui;

vy

peut~-&tre les pénitences que vous vous imposez...

— Yai toute ma raison, interrompit Boxas.

— Vous avez pourtant déclaré devant nous avoir, par erreur seulement et
sans intention, glissé quelques hérésies dans vos prédications; et comme vous
avez toujours été fermement attaché aux doctrines de I'Eglise catholique, nous
voulons croire que vous n’dtes qu'égaré, mon frére; nous irons nous-méme
vous visiter dans votre prison, et peut-étre Dieu, exaucant nos faibles priéres,
voudra bien envoyer son saint esprit sur vous. Allez, mon frére, et rentrez
en vous-méme ; veillez et priez : celui qui prie ne tombe point en tentation.

Dominique de Boxas se leva sans répondre ; il comprenait parfaitement le
sens des doucereuses paroles de l'inquisiteur. .

— Quel saint homme que monseigneur Arbues ! disaient quelques personnes
peu au faitde ce qui se passait hors de la salle du tribunal.

— Pierre Arbues fera peut-étre grace a celui-la en faveur de I'habit, dit
tout bas Estevan a I'apbtre.

— Celui-1a et les autres seront brilés sans autre forme, répondit Jean
d’Avila; linquisition a un talent merveilleux pour abréger les procds qui la
compromettent.

Ceci fut dit A voix trés basse, pas assez cependant pour échapper aux oreilles
d’un familier qui était debout a quelques pas d’eux.

Les familiers avaient des yeux de lynx et une oufe fabuleuse.

11 pe restait plus que le gouverneur.

Le cceur d'Estevan battit violemment, et il se fit encore un plus grand si-
fence parmi les assistants.

Manue! Argoso avait entendu tout ce qui venait de se passer avec une pro-
fonde indifférence. A ceux qui connaissaient Pinquisition, ces séances n'inspi-
raient qu'une sorte d'émotion, celle qui natt de Ihorreur de P'injustice et d’une
profonde pitié pour des victimes innocentes. La, 'dme n'était point excitée
par la sombre et dramatique poésie d’un débat judiciaire. La, point d’avocat
pour disputer au glaive de la loi une téte innocente ou coupable; la, il n’y
avait que des bourreaux et des victimes ; & quoi aurait servi de se défendre?
Lutter contre linquisition, c’était lutter contre la fatalité! Comme la fatalite,
l'inquisition rendait des arréts irrévocablement dictés 3 Pavance; et, comme
la fatalité, implacable et aveugle, elle frappait sans relache et sans pitié.

Oh! ¢’était vraiment une chose dérisoire que de voir ces hommes habillés
de noir, revétant d'une solennelle fantasmagorie leurs actes ridicules et arbi-
traires; mais ¢’6tait beau aussi de voir ce noble peuple d’Espagne rangé en
bataille contre ce lugubre drapeau, se succéder et se resserrer pour ainsi dire

génération en génération pour combative a pied le colosse, combler plu-
fuis a chaque siecle le vide immense luissé dans ses rangs par la mort
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es innombrables victimes tombées sur 1
: les 1 e champ de bataille insi
pe(t}x a peu cet édifice de mort si longtemps debout sur les Espz;g(iltezaper e
. hilizt e;]st . Xne cpose de la derni¢re importance & observer pour l;historien
p't‘ phe. A partir dela ﬁn. du régne de Philippe II, les triomphes de Pinqui-
z:) :;r;ezn; ﬁt‘out:;sours Ztéés’aﬁ'alblissant, d’'une manidre presque impercepti(})lll:
orts persévérants des héroiques Espagnols: Y .
croulé en 1820 sous les derniers cou Totes, ello ost tochie & enfin
I¢ en 1 ps des patriotes, elle est tomb
un vieil édifice lentement miné, dont Ie ' 6t Qetourime
\ s fondements auraient 6t détrui
a peu par des milliers de bras o<’>cu é i ror s
o dos Millees d pés pendant des siécles A en enlever chaque
Ce jour-]a fut aussi un jour de ¢ is I'i
; : e combat ; mais I'inquisiteur, ce vaill
;iaeplaotli)es;lcx;a:‘:siﬁe,dne s’av;maxt pas battu pour si peu. I a,vait d;n:-f’z:cg);;t;
e du reptile qui at i
e e Derfle ¢ ptile qui attend que son ennemi se retourne pourle
deDél;:;és(;e; ac:eusés do_nt le courage aurait pule compromettre, il se redressa
oot s .n;:_u ur, alliant toutefois la plus parfaite modération de paroles &
@ mtime, conscience de sa force, qui le gonflait intéri
I-:- Levez-vous, mon frére, dit-il & Manl;el Argoio. @it Intérieurement.
. :i %3::::2;2: se levzz gux:ﬂ air complétement indifférent, comme un homme
nce a enlevé i
2 qui to €, et que nul intérét ne rattache plus & ce
— Mon fils, poursuivit Minquisiteur en j
 fils, ; _ en jetant un regard obli
;ies ulé'm_oms ou ét.atent assis Estevan et Jean d’Avila ,g mon ﬁ]sq‘::):se ll: o pane
ta rte xgllon catholique, cette religion sainte qui est celle de I’Es’pagne esx;oyez,
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iur e(si bases éwrn.el.les, mais pour éviter des maux immenses, et arrgf:)hg ;e
fa perdition des milliers d’ames qui chaque jour se précipitent ;i ot
res de Penfer. ans les gouf-
Vous, mon fils, qui, par votre iti ¢ i
Vo position élevée, aviez une gran i
izl\;ﬂle, VOus avez non seulement & vous reprocher une comglaisggcaeuu::stg :
nel geeﬁocgr l:c;s ;ioctnnes e_m]pestées de Luther, mais encore une criminglle irrl1 .
: ur ceux qui les pratiquaient... oréti .
devoir était de dénoncer au saint oﬁ(i;ce. pour dos héreéiques que votre

— Etais-je donc lespion ou le gou i 3 i
Argoso en relevant fitrement la tétég. vernour de la clé? répondit Manuel
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. ‘ 4 $ ouve portes de l'inquisition la ie i
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xJn ags t:;e penl ant h proced'ure de l'mqu'mtion était toujours Ia méme ; toujours le lu:m ”
ininisite::svej?:?;:: s:: r‘x;omdm g&ér;twna 3 toujours Ia meme iniquité dictait lujugzmen%::ind
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S et lw“qm. s Uséo surtout par les progris des lumidres et par la lutte incessante w'.en'
faite booan? atemr contre le peuple espagnol, V'inguisition ne pouvant plus 8ire b q.?‘m'e
o th: szx:c tlles rois ;ffuute de pouvoir fanatiser I'Espagne, elle voulait .:8:{,0;,., 1:
e aclave, ave ou fanatisée, I'Es artenai
ey e tisde, 'lispagne appartensit également anx :
Ne 4 oFy C'¢lait 1 co que Rowe voulait, dominer, Que lui importaient les moyens £ ?nt:;)e]so:::;x .
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— Toujours le méme endurcissement! murmura Pierre Arbues avee une
m:’t:s:ea}i'%ﬁ(:;n:ieonc enfin, reprit-il d'un ton in'sidieux, qué non seul‘mr?e'pt
vous avez eu commerce avec les hérétiques, mais encore que vous éles héré-

. 9 . | ‘
uq-lieJ:mrx;;:)el::erien de tout cela, répliqua Manuel; j’ai déja répondu a d.es
questions semblables ; j’ai subi la torture sans avouer, car cela et 6té mentir,
et je ne mentirai pas, méme pour éviter le bacher. o

— Pourtant, mon fils, des témoins vous accusent, et personne ne pr
votre défense ; personne ne vient prqtester contre les premiéres dépositions.
Voyons, mon fils, quels sont vos témoins ?

— Les voici, dit Jean d’Avila.

et lui selevérent, ] N
gisetﬁ::?&rbues considéra Je franciscain et le jeune chevalier gvec une pitié

d Ce
déia;\?::su zommes ici pour protester de linnocence de don Manuel Argoso,
comte de Cevallos, poursuivit I'impétueux Estevan.

— Comment vous nommez-yous ? demand.a, Pinguisiteur.

— Estevan, comte de Vargas, répo.n(‘iit lg jeune homme avec fierté.

— Seigneur don Estevan, poursuivit Pierre Arbuyes, nous ne poluvo_n's voqs.
admettre au témoignage ; votre gran@-—p?re ne se nommax_t pas Vargacsl;3 mais
Venegas ; il n’était pas catholique, mais bien mahemétan ; il a changé_ :n((;::
en changeant de religio(tll. Nous ne po&vtipqsu :thi;;t;: gﬁg;nm_e témoins a d¢
+hi mmes de pur sang catholi : . ' .
“hfgbﬁo?lggigzzgf répliquapEs&evan rouge d’indiggation , le lrm don :;Fn—t
lippe Ief fut moins difficile que V‘o,tr‘e Eminence ; 11‘]ugea ,que le descerlxl dl:c
'une tribu qui avait donné des rois a Grena‘de,_ le rejeton d’'une ?ace, vaillan
et fidéle qui s'était volontairement dévouée & la cause des rais d ‘Espa(g]n?z
méritait bien quelque récompense : il fit mon gére mempre du consqxl de Cas
tille. Le fils d’'un conseiller & la cour defgast‘;lle n’a-t-il pas le droit de com-

e témoin devant le saint office ? )
pafif;‘:lscz!xxtl nos statuts, mon fils, je ne puis les v,io‘ley en aucune manidre.
Asseyez-vous donc, nous allons interroger ce saint religieux. -

Pendant le dialogue de P'inquisiteur et d’Estevan, Mangel Argoso, saisi ’d al -
miration et de reconnaissance pour le dévouemgn; du. jeune homm_e, n'avait
cessé de lul exprimer par des regar_ds 'le chagrin qu'il éprouvait de le voir
s’exposer ainsi pour lui; il semblait Jui dire :

— A quoi bon? vous ne 'me sauverez pas. _

Cependant, lorsque Jean d’Avila se leva} a son tour pour répondre aux 13;
terpelations de Vinquisiteur, un rayon fugitif d’espoir passa dans les yeux
I'infortuné Manuel.

— Votre nom, mon pere? dit Pierre Arbues,

— Jean d'Avila, répondit Papdtre.

Ce nom révéré dans toute PAndalousie produisit upe grande sensation dae®-

Pauditoire,

— Q'avez-vons a dice pour la défense de 'acousé?

- Je viens protester iei, devant tous, que Manuel Argosp s‘gﬂ loujours 00:‘
duit en vrai chrétien et en layal chevalier; qu'il n'a jamais rien fait pour m ;
ritor les censures de Rome. Jo le déclare donc innocent de tous les griefs don
on l'accuse,
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— Mon pire, répliqua Piere Arbiaes d'im ton aussi kémblé que possible
votre témeigitage est d'un Brdnd pofds, et il m'est pesiitile de vous dire g, .
malgré fiotre profond respéet pour votre personti¥, Hous né pouvons nows
contentet de votre tmoigntige 86ul. Lek wtatits de 1 trés sainte inquisition
exigent Passértion de dotze (Smoffis ¢ Bour Fefivoer abseus un accussé. 0L
sont les autres Wifiofhs, mmoh pere?
— Je suis seul, répondit Jean d'Avila: mais PeRyue firdr téimoignage ne

suffit pas, monseigneur, peut-8tre Votre Bmnewie fiis refaseid—t-sie pas de
croire & celui-ci.

En méme temps Jean d’Avila présenta au grand inquisiteur la lettre de
Charles-Quint, scellée du sceau royal.

Cet incident causa une vive surprise parmi les assistants.

Pierre Arbues, sans se déconcerter, comme quelqu’un qui s’attend & ce qui
lui arrive, déplia lentement la letire royale, la lut d’un bout & L'autre, en pe-
sant bien chacune de ses expressions; puis il jeta les yeux sur une seconde
lettre  ouverte sur son bureau et retenue par un petit carré de marbre

C’était une note de Charles~Quint, qui ne contenait que ces mots :

« Don Manuel Argoso, comte de Cevallos, en ce moment dans les prisons du
saint office est, dit-on, innocent des ctitnes dont on Paccuse. Don Manuel
Argoso m’a toujours fidélement servi, et Je désire qu'il soit favorablement jugé
par le trés saint tribunal dont Votre Eminence est le chef. Cependant, comme
la cause de Dieu doit passer avant la mienne, comme le saint tribunal est seul
compétent en ces matidres délicates, je désire que tout se passe de maniere &
ce qu'il en résulte le triomphe de notre trés sainte religion et la plus grande
gloire de Dien. _ ‘

» Cette lettre seule doit &tre tenue pour valable auprés du saint tribunal
et auprds de Votre Eminence, que Dieu garde de longues et prospéres années.

» Au palais de Nladrid, le  de mai 1534.

» Don Estevan de Vargas ne doit pas étre poursuivi. »

L'inquisiteur cotpara un instant les deux signatures, elles étaient parfaite-
ment conformes ; e format des deux missives était exactement le méme.

Pierre Arbues plia Jes deux lettres ensemble, les glissa dans la manche de
sa tunique, et, regardant Jean d’Avila et le jeune Vargas : .

— Nous aviserons 2 ce que nous devons faire, dit-il. Don Estevan de Var-
gas et vous, mon pére, vous pouvez vous retirer.

— La séance est terminée, ajouta Pinquisiteur en se levant.

L'effet de ces derniers mots fut prompt comme la foudre; il glaca I'assistance
de terreur. ‘

Le matheureux Argoso totrna un regard désespéré vers ses défenseurs,
comme pour leur dire un supréme adieu.

1 Lorsq\;‘\m accusé était déclaré innocent par douze témoins de pur sang catholique, I'inquisi-
tion était bien forcde, d’apres ses statuts, de le rendre immédiatement & la libertd. Cette deli-
vrauce, obtenue par la déclaration de doumze témoins, ’appelait Z'absolfition défimitive | Fagis 51
wrrivait rarement que douze personnes de pur sang eatholique osassent se présenier pour défendre
un aocusé, ear, comme je I'ai dit note 1, page 80, toute personne qui osait défendre mn agensé
#tait poursnivie pare saint-office et considérde comme entachée du mdme crime que I'accusi qu'clle
avait défendn. Puis, & quoi aurait servi 4 un accusé d’obtenir Pabsolution définitive Jovsquiune fois

JVinquicition w'était emparde de Iui? A rien, car iuquisition savait bien trouver de houvelies raj-

scus pour le paarsuivre de nouvean, ¢t finissait toujours par le perdre ou du moins par le ruiner-
(Revoyez note 1, page 99.)

§ Veyas 1a lettre de Charles-Quint, page 242, et la note de la mBme page.
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Jean d’Avila se hita d’'emmener Estevan, terrifié par Pindignation et Ya sur-
prise, de peur que, retrouvant ses facultés un moment anéanties, il ne se per-
dit peut-tre lni-méme par quelque parole imprudente et fougueuse.

Lorsquil eut soulevé la portidre de velours noir qui était derri¢re son fau-
teuil, Pierre Arbues s’arréta un moment sur le seuil ; puis il étendit la main
vers Jean d’Avila avec un geste de menace, et murmura entre ses dents ser-
rées par une colére contenue :

— A nous deux maintenant, moine insensé!...

XXXVI
CONSPIRATION

C'était le soir ; les objets étaient voilés de cette dem-obscurité crépuscu-
Jaire qui, dans les contrées méridionales, est si vite remplacée par la nuit.
L’Angelus venait de sonner. _

Quelques promeneurs attardés désertaient lentement le Muelle pour se
rendre a PAlaméda!.

La nuit tombait avec une rapidité effrayante ; 3 peine deux amants eussent-
ils pu se reconnattre au visage.

Deux caballeros se rencontrérent prés de 'embarcadeére, et, quoiqu’il leur
14t physiquement impossible de voir réciproquement leurs traits, ils s’arré-
térent presque en méme temps. . ,

— Est-ce vous, don Valero? demanda celui qui venait du coté de la ville

— Moi-méme, don Estevan ; vous n’avez pas tardé a venir au rendez-vous
que je vous ai donné I'autre jour & la taverne.

— Trois jours, répondit le jeune comte d’un air sombre. .

— Eh bien, poursuivit Valero en baissant la voix de peur d'étre entendu,
car les familiers de Vinquisition se glissaient partout comme des gnomes in-
visibles; eh bien, mon jeune ami, avez-vous réussi dans votre entreprise ? Et
le gouverneur... ’

— Le gouverneur sera brilé dans huit jours, si nous ne parvenons 3 le
délivrer. ‘

— Ah! je vous Pavais bien dit; le roi est le premier valet de FPinquisition;
mieux edt valu, auprés de l'inquisiteur, la protection d’un garduno que celle de
Pempereur.

— Oh! Valero! Valero! dit Estevan avec rage, si vous saviez quel abime
Q’iniquité est '"Ame de Pierre Arbues!

— Je le connais mieux que vous, répondit le vieux seigneur; mais vous neé

4 Ei Muelle, le quai ; 'Alameda, les guingonces.
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:;cgzn%erez pas, etil s'agit d’aviser aux moyens de délivrer le gouverneur
e Séville.

o S—u i\s’o::éltn;a:r::t%)romxs de m'y aider, don Valero; parlez, que faut~il faire ?
- 1: tout; cela est-il bien sir, don Estevan ?
— A tout! je vousle j itle j Bré 1 i
par l’gbomin;ble fourbjce‘:“l::’;Sr;gﬁﬁl:ils?tjeel?rr.m comie: exaspéré au dernier point
- Ecoutez, don Rodriguez ; mon pére était membre du conseil de Castille
etil a constamment lutté pour la liberté et la prospérité de PEspagne Ul;
profonc} oubli pour son fils a ét¢ la récompense de ses services. On n'a n;éme
pas daigné se souvenir que le comte de Vargas a laissé un héritier de son nom ;

L'Alaméda.

mais ce n'est pas cela qui excite ma colére, je fais peu de cas des vains hon-
neurs de la terre, et je méprise la faveur des cours. Ce n'est donc pas la le
sujet de ma haine contre ce pouvoir barbare de l'inquisition qui dicte tous fes
arréts du pouvoir royal, et tient pour ainsi dire en tutelle le vainqueur du
monde. Jai bien d’autres motifs de le hasr vraiment! Jétais 'ami intime du
gouverneur de Séville, le plus noble caeur de toute 'Espagne; j'étais le fiancé
d_e sa fille que j’adore ; ils ont mutilé le pere et emprisonné Dolores. Que sais-je ?
Pierre Arbues peut-8tre, ou quelqu'un de ces indignes moines, s'est porté
contre elle & d’abominables violences. Je me suis présenté comm:a témoin du
gouverneur ; mais, comme on avait accusé un innocent et quil fallait abso’u=
ment trouver en lui un coupable, on a refusé mon témoignage, et, joig-fnant. le

W4
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mépris et l'insulte & Pinjustice, on m’a reproché ma noble origine comme une
tache. Vai fait enfin le vovage de Madrid pour implover la justice de Charles-
Quint, et Pempereur m'a dicté a moi-méme une lettre pour Pinquisiteur, dans
laquelle il lui enjoint de ne pas condamner le comte de Cevailos. Liinquisiteur,
au mépris de cette leitre, nous renvoie sans avoir fait justice...

— Je vous avais bien dit, mon pauvre Estevan!

— Oh! voyez-vous, don Rodriguez, toules ccs iniquités aigrissent 'Ame;
elfes la remplissent de fiel et de haine; on se prend & détester Fhumanité tout
entitre, qui produit tant de monstres.

~— 1l 0’y a d’autres monstres que les inquisitcurs, dit Valero; ce sont les in-
quisiteurs qu'il faut frapper.

— Comment cela est-il possible?

— Kcoutez, jeune homme; vous n'étes pas le seul en Espagne dont le caeur
ait ete ulcéré par linjastice et la persécution; des milliers de victimes aussi
cruellement et aussi injustement poursuivies que vous, gardent au fond de
leur dme une hame sourde et contenue qui ne demande qu’une étincelle pour
éclater. Liuquisition a rempli I'Gspagne de veuves, de vieillards sans enfants
et d'enfants orphelins ; elle 2 semé Finjustice, quelle récolte la vengeance !
Le peuple, mécontent et opprimé, commence & comprendre qu’il n’aurait qu’a
se retourner pour briser son joug; la lumiere, venue de loin, éclaire déja les
esprits d’un lointain mais vil reflet. Le peuple est prét, il ne lui manque que
des chefs. Soyons les siens. Deux autres seigneurs que vous connaissez parta-
geront avec nous cette gloire : don Ximenes de Eerrera et Je jeune don Carlos.

— Le gendre du comte de Mondejar| interrompit vivement Estevan.

- 11 devait I"étre, répondit Valero; mais les choses ont bien chang¢ depuis
quelques jours, et les sentiments de don Carlos aussi; il est maintenant plus
ennemi de Pinquisition qu'il n'étail naguére amoureux de la fille du comte de
Mondejar.

— Je me defie de ces conversions soudaines, objecta Estevan,

— Vous avez tort, celle-Ia est sincdre, ou plutdt la loyauté naturelle du jeune
don Carlos s’est révoltée des conditions qu’on mettait 3 son mariage, et il a
mioux aimé renoncer a doaa Isabelle que de devenir infame pour l'obtenir.

— Cela est différent, répondit le jeune Vargas, et je I'estime autant que je
le méprisais. )

— Eh bien! poursuivit Valero, soyons donc les chefs d'eae conspiration
contre 'inquisiteur Arbues, contre le botrreau de Béville.

— Que voulez-vous dire ?

— Je veux dire, continua Valero, qu'il est temps que 'Espagne sorte de sa
torpeur, qu'elle se délivre d'un monstre qui dévore ses plus purs enfants...

— Enfin, ot voulez-vous en venir?

— Ne me comprenez-vous donc pas? L'auto-da-fé est proche; d'ici 1a, or-
ganisons une armée d’hommes libres, comme Pinquisition a son armée de fa-
miliers ; vous, don Ximenes, don Carlos et moi, nous en serons les chefs. Nous
avons déja plusieurs affidés. Je me charge de soulever le peuple. Le jour de
Pauto-da-f8, lorsque la procession scra réunie sur la place de Séville, pendant
qu’on lira la sentenee aux cendamnés, nous donnerons le premier siznal en
pous jelant sur les inquisiteurs ; le peuple fera le reste, et nous délivrerous les
victimes.

— Merci! don Valero, dit Estevan en serrant vivement la main du vieillard;
merci] vous allez au-devant d’une pensée que je caresse depuis longtemps.
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— Llinquisiteur mort, poursuivit don Rodriguez, le reste deviendra facile,

— Mort! dites~vous ? vous voulez tuer Uinquisiteur ?

— La mort du méchant est une justice, réplinua Valero,

— Don Rodriguez ! it Estevan, a cetie condition je ne suis pas des vtres,

— Pourquai cela? dit e vieillard; Pierre Arbues ne va-t-il pas immoler
d'innombrables victimes ? Si on le met & mort pour les sauver, est-ce donc un
si grand crime?

— Son crime, 4 lui, est au moins revétu de formes judiciaires, répliqua
Estevan; le ndtre serait un assassinat, je n'y puis consentir. '

— H n'est que ce moyen cependant, fit le sombre Valero.

- Si‘n.f.ms sommes en force, dit Estevan. ne pouvons-nous enlever les
prisonniers et nous rendre maitres de Pinquisiteur sans attenter i sa vie?

— Le serpent qu'on laisse vivre finit un jour ou Pautre par vous mordre. dit
Valero.

~— Le sang souille celui qui le répand, répliqua Estevan dont le courage
chevaleresque ne comprenait le sang versé que sur un champ de bataille ou ;n
leégitime défense.

Avisez & un autre moyen, don Rodriguez, je ne puis accepter celui que
Vous me proposez.

— Mais, poursuivit Valero, les familiers et les shires sont en grand nombre:
nous ne pouvons nous flatter d'¢tre assez nombreux pour enlever les prison-‘
niers et 'inquisiteur lui-méme sans une grande perte da monde; alors yiolre
tentative n'aura servi a rien; tandis que si P'on parvient a tuery Arbues oﬁ
aura delivré PEspagne d’un monstre qui décime PAndalousie. B

— Un monstre qui serait bient6t remnlacé par un autre, répondit Estevan.
Croyez-moi, dun Valero, il ne suffit pas d’abatire une branche pour déraciner
un arbre. Quand nous avrons tué Pierre Arbues, aurons-nous détruit l'fnquisi—
tion ? Pour abatire ce enlosse formidable, it faut creuser lenfement le sol oﬁ il
doit s’abimer un jour; mais ce n'est pas & nous qu’est réservée cette glire
croyez-moi. Il s’agit ici de délivrer le gnuverneur de Séville. Enlevons ;\?anuei
Argoso sans attenter & la vie de personne. .

— Nous nc serons jamais assez nombreux pour cela, dit Valero.

— Nous serons plu§ que vous ne pensez ; étes-vous riche, don Rodrignez ?

- C:).mmc un gent_,ilhomme qui a toujours eu plus dorgueil que de rentes
répondn le vicux seigneur. Ma jeunesse a été fort dissipée; et s’il n'était pn;
nuit, vous ne m'eussiez pas fait ceite question, ajouta-t-il en faisant ainsi allu:-
sion a la simplicit¢ plus que néglizde de ses vétements.
= Eh bien! jai le bonheur de P'dtre, mei. dit le jeune Vargas :et avee de
Pargent tout peut s’arranger. Laissez-moi faire, don Valero, je vous fournirai
plus de bras qu'il n’en faut pour cela. '

— Oh! je comprends, fit Valero, vous veus adresserez sans dhute i celle
soci¢{¢ maudite de Ja Garduna qui désele e pays nor <es vals ot ses assas-
sinals; mais, men cher, ces gens-Th st vendus A Pinfruisition... S

— Ces gens-la sont vendus & qui les pave, et je puis vous rénondre qutils ne
l‘(;fuseront pas la partie. Laissez-rini done agir, et n'ensanglantons pas c‘ett(.:
héroique insurrection contre les haurreaux de notre ratrie. ) ’

Touten marchant et en parlant, ils élnient arrivés devant upe maison d’assez
belle apparence. Les fenétres du balcon dtaient éelairécs. Rodiizuez i a2
la porte. s epa 2

— Que faites-vous ? demanda Esicvan.
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— Jentre chez moi, répondit Valero, ou plutdt chez mon ami don Ximends
de Herrera, qui me donne asile dans sa maison; car je n’ai plus, comme on
dit, ni feu ni licu. Suivez-moi, don Estevan, nous causerons tous trois de notre
projet.

On avait ouvert la porte. Estevan et Valero monterent jusqu’au premier
stage, ol était située I'appartement du jeune seigneur aragonais. Don Ximenes
était seul. Il parut légérement surpris & la vue d’Estevan.

— Don Ximenés, fit le vieux seigneur, nous avons enfin un digne compiice
de notre sainte ligue contre les oppresseurs ; don Estevan de Vargas est des
nétres.

Ximends tendit la main au jeune comte.

— Soyons donc amis, dit-il; unissons nos coeurs et nos volontés pour cette
sainte cause.

— Avez-vous averti don Carlos ? demanda Rodriguez.

— Don Carlos n’est plus libre, répondit tristement don Ximenes; il a été
arrété le jour du santo et jeté dans les cachots de l'inquisition.

— Encore une victime ! fit vivement Rodriguez ; et comment avez-vous appris
cela? ajouta-t-il.

— Par la jeune Isabelle qui I’adore, et qui, malgré la dévotion fanatique
quon a cherché & lui inspirer dés son enfance, brilerait volontiers tous les
inquisiteurs pour délivrer celui qu'elle aime.

— Trois chefs suffiront, dit Estevan; et avec l'aide dont jai parlé tout a
Pheure a don Rodriguez...

—Quelle aide ? demanda don Ximenes de Herrera.

Estevan expliqua alors a don Ximenés ce qu'il espérait de la Garduna, et
par quel moyen il la ferait agir.

— 1l me répugne, ajouta-t-il, d’avoir recours a de pareilles gens; mais
croyez-moi, messeigneurs, ne dédaignez pas ce moyen-la ; si ces gens-la
n'étaient pas pour nous, ils seraient contre nous, et Dieu sait ce que deviendrait
notre entreprise. ‘

— Vous les connaissez donc? demanda don Ximenes en souriant légére-
ment.

— Ne raillez pas, don Ximenes ; de malheureuses circonstances m'ont mis a
méme de les employer. lls ont déja une fois délivré Dolores des mains de Vin-
quisition ; malheureusement sa pitié filiale I'a perdue.

— Qui, oui, je sais, dit le jeune Aragonais; je I’ai vue le soir ol sans doute
elle a été arrétée.

— Eh bien ! messeigneurs, ces gens-la peuvent m’aider a la sauver une se-
conde fois. Je me charge de les voir et de les attacher & notre projet.

— Moi, je me charge d’exalter les masses, dit Valero?.

~ Moi, de les diriger au besoin, ajouta don Ximenés.

2 Rodriguez de Valero est un personnage historique auquel 'anteur a conservé son vrai carac-
thre. Seulement ce personnage n’a pas vécu a Séville. Rodriguez de Valero était un seigneur ara-~
gonais, contemporain de Charles-Quint et de Jean d’Avila, Pendant sa jeunesse sa conduite fut
trés déréglée ; mais elle changen tout & coup, et Rodiguez de Valero sclivra avec ardeur & I'étude
des saintes Keritures. De débauché qu'il était, il devint un des plus zélés apdtres dn luthéra-
nisme, et porta Pandace & tel point que partont of il trouvait des moines ou des prétres, i les
apostrophait et leur reprochait de s’atre écartés des pures doctrines de I'Evangile. Heureusement
Yiuquisition le tint pour fou et ne le poursuivit pas. Pendant longtemps, profitant de cetle
eroyance de Vinquisition, il préchait dans les rues et sur les places oi le peuple aimait # len-
tendre, et s'assembluit pour I'écouter; mais Vinguisition finit par se lasser de ses sermous, le fit
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(‘L_ Mqi, je Ym(xilaislla mort de linquisiteur, reprit Valero; il était juste qu'il
Gt puni; mais don Estevan a fait comme vous, don Xime i

_ nés, il n’

qu'il y edt de sang versé. ’ , @ pas voulu

gn:ull ¥ en aura trop peut-étre, dirent en méme temps les deux jeunes sei-
surs.

— Il est tard, reprit Estevan; il faut que j i
' e vous e ¥
préparer les voies. ’ e quitie pour mioceuper &

— Ou nous retrouverons-nous ? don Ximenas.
— Al&u barrio de Triana, r‘épondit Estevan, & I'endroit ot les gardunos tien-
nent ieurs assemblées secréetes; une masure isolée tout a Pextrémité du fau-

Soyons donc amis !

bourg. Venez m’y joindre demai inui
8. main avan{ minuit; c'est I’h
conciliabules de la Garduna. ' eure des nocturnes

arréter et le condamna, comme h i
e ey o condamna , me hérétique, apostat et faux apstre, & une prison perpétuelleet & Iz

Valero était trés misérablement et assez mal i
. B proprement vétu, mais il forma d i
cg: x;:ndm lesquels le plus remarquable fut le docteur E"gu'diw: homme d’une :o;;z‘:‘::ef
im t l’e‘ mesurs trds pures, ¢loguent prédicateur et savant théologien. Egidius fut d'sbor;
e 1; mlt’;msmon ot condnmné?. faire une pénitence comme suspect de luthéranisma. Quelque
b 1;’: rsg::.;o n:n;pereur. Charlels-%mnt le nomma & 1'évéché de Tortosa, nomination qui lui vflut
s moines et la haine du saint office. Ce dernier empri idi

: ; haive du mprisonna de nouves

&ns ses cachots. L'empereur, qui I'aimait beaucoup, prit sa défense, et écrivit plusim.\lx.-‘slzi'gli:ll :;

sa faveur A I'inquisitenr Valdes, qni i i idi
av0ir été relaxé, (Histoire de I'inguisi i ::am;t e en Lbert. Bgidins mourat pesque suseiths aprée



